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La célébration des Journées théatrales de Carthage est un événement ancré dans notre culture
depuis 39 ans. A chaque édition, nous ceuvrons pour la distinction et nous visons I'excellence. Lors
des JTC, le 4eme art dépasse sa vocation premiere celle d’'une rencontre directe entre I'ceuvre, les
artistes et le public pour atteindre son paroxysme artistique et civilisationnel en se transformant en
un rendez-vous ou se croisent, s’entrelacent et dialoguent différentes nationalités et cultures pour
étre, a la fois acteur, spectateur et catalyseur pour une dynamique créative des plus particuliére.

Les Journées théatrales de Carthage constituent 'une des manifestations théatrales majeures sur la
scéne africaine, arabe et internationale grace a sa capacité de se renouveler et de se réinventer en
affrontant des défis qui animent le siecle.

Chaque année et tout au long de la semaine que durent les JTC, la capitale tunisienne connait une
euphorie particuliere. Un public d’exception, des rencontres et des débats qui fuient les sentiers
battus, une mouvance culturelle belle, dense, riche et prolifique. Durant ces jours-ci, Tunis rayonne
pour étre ce magnifique miroir de ’humanité et de la diversité.

La 23e édition des JTC est un renouvellement d’'un moment de féte et de fierté, mais, c’est aussi un
moment de réflexion sur les réformes structurelles et institutionnelles qu’imposent les changements
que vit le monde des arts. Une réflexion qui prend son ancrage du théatre tunisien et de sa noto-
riété a I’échelle arabe, africaine et internationale, cette réflexion est nécessaire pour la prospérité
de I'une des principales expressions artistiques d’hier, d’aujourd’hui, de demain... de tous les temps

Les JTC sont aussi un devoir de mémoire pour ceux qui nous ont quittés et pour ceux qui conti-
nuent a raviver le feu de la création... A ces hommes et femmes de thééatre, les faiseurs de réve, les
créateurs de spectacle, les metteurs en scéne, les dramaturges, les acteurs, actrices et techniciens...
Ceux et celles qui ont porté le théatre tunisien au plus haut niveau.

Dr. HAYET GUETTAT GUERMAZI
Ministre des affaires culturelles
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EDITORIAL

Du 3 au 10 décembre 2022, le public et les professionnels du 4éme art seront au rendez-vous
avec une nouvelle édition des journées théatrales de Carthage. Un festival qui s’est nourrit
des moments de fastes et des passages a vide, des instants de doutes et des crises passa-
geres... Comme tout le secteur artistique, le spectacle vivant qui a été touché de plein fouet
par les turbulences mondiales, continue de tracer sa route en assurant son réle, assumant ses
responsabilités et en ceuvrant a étre un reflet de son temps. Les JTC, le doyen des festivals
en Afrique et dans le monde arabe se doit de réfléchir a sa vocation, redéfinir ses objectifs et
se repositionner dans un monde en perpétuelle mutation.

Les JTC 2022 seront ainsi l'occasion d’interrogations et de renouvellement en invitant les
professionnels du secteur du 4éme art au débat sur I'évolution du festival pour étre plus
proche des aspirations et des défis a venir.

Pionniére au moment ou elle propose I'un des premiers festivals de théatre ou se rencontrent
les derniéres créations africaines et arabes, la Tunisie sera aussi le premier pays arabe a lancer
le débat et la réflexion pour faire évoluer son festival vers un marché des arts de spectacle.
Parallelement aux spectacles, aux ateliers, aux masterclass et aux rencontres entre profes-
sionnels et public, les JTC seront dans les prochaines éditions une occasion pour la promo-
tion des productions théatrales tunisiennes, arabes et africaines, la Tunisie deviendra ainsi le
premier pays arabe a se doter d’'un marché de théatre et sera ainsi une destination privilégiée
pour les professionnels désireux d’acquérir les derniéres créations arabes et africaines.

Pour le comité directeur des JTC
Nissaf Ben Hafsia
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Vers des perspectives de production et de distribution
dans les pays arabes et africains

Sous la direction du professeur émérite Mohamed Messoud Driss
Les 5/6/7 décembre 2022

Lors de cette vingt-troisieme session, les Journées du Théatre de Carthage (JTC) consacrent un symposium
a 'examen des pistes de production et de distribution théatrales dans les pays arabes et africains. Cette ren-
contre se veut une plateforme pour discuter des moyens de les soutenir et de les développer de maniére a
établir une industrie créative pour ce secteur, axée principalement sur une approche économique en adéqua-
tion avec les spécificités de chaque pays de la région.

Bien que de nombreux pays arabes et africains aient connu quelgues tentatives d’autonomie artistique et
économique au niveau des structures théatrales, celles-ci se limitent a des initiatives individuelles qui ne sont
pas en mesure d’opérer et de créer un changement global et radical, compte tenu de tout un contexte et sys-
téme faisant que I'activité théatrale, production et distribution, est soutenue essentiellement et majoritaire-
ment par I’Etat. Un choix ou une pratique qui entrave 'émergence d’un marché d’art permettant aux ceuvres
de rayonner mondialement et ce en I'absence de canaux, de circuits et de structures de distribution arabes et
africains pour soutenir la production et la promotion.

Ainsi, de nombreuses ceuvres théatrales souffrent d’'un manque de représentations méme dans leur pays, et
leurs présences se limitent a quelques festivals dans les pays arabes, ce qui réduit la durée de vie de I'ceuvre
qui aurait pu encore circuler et avoir de I'impact s’il y avait un marché artistique qui permet une égalité des
opportunités pour tous les acteurs de théatre.

Ceci s’expligue par la nature de la production théatrale et des canaux de distribution étroits dans le monde
arabe, ipso facto, limitant sa diffusion a I’échelle la plus large possible, car aucune stratégie claire d’échange
artistiqgue n’a été développée pour assurer une distribution internationale des ceuvres locales, surtout dans les
pays européens ou d’'importantes communautés arabes vivent et ont soif de théatre.

Afin d’étudier ces thématiques et d’échanger expériences et expertises dans les domaines de la production,
de la diffusion, de la recherche de financements et de marchés, des spécialistes et professionnels ont été as-
sociés a ce colloque, notamment des producteurs, des sponsors et des bailleurs de fonds qui contribuent au
financement des projets culturels, ainsi que des gérants des structures théatrales, des directeurs de théatre,
des programmateurs et des directeurs de festivals. .

Ainsi, et dans le cadre des Journées du Théatre de Carthage (JTC), des acteurs du secteur du théatre de nom-
breux pays du monde se rencontreront, parmi lesquels des producteurs, des distributeurs, des directeurs de
festivals, des acteurs et des réalisateurs, dans le but d’échanger des idées sur les moyens les plus importants
et efficaces afin de créer une base de données et une plateforme électronique capable de créer une réelle
dynamique permettant la promotion des productions théatrales.
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Mohamed MESSOUD DRISS

Professeur émérite de I'enseignement supérieur
Tunisie

Professeur émérite de I'enseignement supérieur depuis 2014 ; il a obtenu son doctorat en 1980 a I'Uni-
versité de la Sorbonne (Paris I). En tant qu’enseignant, il a fréquenté plusieurs universités tunisiennes
parmi lesquelles I'Institut supérieur d’animation culturelle (1981 - 1982), et I'Institut supérieur d’art dra-
matique (1986 - 2000) dont il a pris la direction de 1996 a 2002. Entre cours magistraux et conférences,
Mohamed DRISS s’est intéressé notamment a de nombreuses théses portant sur «L’évolution des struc-
tures sociales tunisiennes», « La culture populaire en Tunisie », « La sociologie du théatre », « L’histoire
du théatre mondial » et «L’histoire du théatre tunisien». |l a également exercé d’autres fonctions uni-
versitaires en étant président de la Commission des Masters et Doctorats en Sciences culturelles (2001-
2017), directeur de I'Unité de Recherche «Culture et Performances » (2003), président de la Commission
d’Habilitation Universitaire en Sciences culturelles (2012-2017), et directeur général du Théatre et du
Cinéma au Ministére de la Culture (2016-2019).

Il a publié un nombre important d’ouvrages portant sur le théatre, le patrimoine et I'histoire de I'élite
tunisienne sur plusieurs plans aussi bien politiques gu’intellectuels, artistiques et culturels.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

wwjalagruio apno

JgiAn AULwi

69 w2 1980 diuw (1) yuyb) yeuyguul deold o oljgisa (le Jnaliog 2019 diw alo Jl pulcil) jroo Aliwl
:1986) (2ol yall Jlodl aacollg (1982 1981 (sl huiill Jlddl amcolls duwigil wilcolall o ola aac
wlag bl dilpnlaeg auwgya (9 mial adg 2002 g1996 (iw yw duwgoll gudl pao wnio Jeu los (2000
«ollel e putoll dyjlieg we putoll ¢loinl mleag « gl ducdll G9l6Ulg «dicloiall yigd (U Johi laoal 62yac
«wouugl e ol agjbcg

6209 dwljg . ( -2017 2001) @slail pglal ;8 oljgitallg piwaloll din) dwlps §ual dicola plao Joi Lok
6Jlall e bglle (2017 - 2012) @uslall pglel eolall Jualll din awlyg (2003] «yrgycllg dslally el
Jiluwo (6 wlwljallg WAl o dola degano a) wyan (2019 - 2016) aslall 6)ljgy Lodsulg ¢ juiol) dolcll
.aslailg yallg JAallg JuAllg dwludl (8 Laollel duigil aa il ayylig Wijillg ejutoll Jlao (8 6ayac duayl

Y



E‘D\ﬂONzghjgs.H

092Ul pao
g2lon g0
duglo dcolay Jle rouded Al
Uy

aolol polal Ay (dugio deola) wliluilly gglallg wlall duUA) Igegaisallg Guuipall epuall uja
Joduwrodl ¢gygAll g dw il Jlel ameollg [Jledl dcola) aulusl pglel el amcollg (yuigh deola) ducloinlig
ol Jledl amcoly pddl eguodl guja @i le dglle (dwguw deola) Well groleoll jlay g (uuwig dcola)
{ugi dcola) (ool

wiléo JUA go uigll e ey Lyl pialg ()clg (Jg8g4IJallg (uiyall e jrely dnld Lol 0ayac wlwlya il
Al wljgl ¢l

atoc dha Jiig (1991) aslail 6)1jgy Lol 6)lalg (2001 -1981) yuigly (2ol yol) el amcoll 6jla) uly
2016 _2011) dugin drolas ol g ggidllg ulall &4y acluo

il wgiall Jlay el oy dladuw Jlalg Lol

aacoll yud uln Jnajll dial igac g e jutol) GJgall aac ol (uigil j4 pol) Lole Lol ¢la

G Jutodl Al dpndgl duc ol gl U ga Wla

. 2018 diuw dunjutell glinyé Ul puAnj diad gulyi

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

L2438l el @ Juuodl 810 (8 JLgo
in Lol alil) gl drcoal 60 GALLEIL G purodl el ys bl sl
Sulonll 5200 JgdAI AWl &l U

g0 allio (e ggpd dcyji JLodAU Lailpisl (JI 13A) dole dany ejutall &)U 9 Lola Uan 2022 dluw Jioj
i Jlocl Jaje g Gonfi Gupb ge @Ml gl mlle wpcll JAa 189 .dnlh deny (38Ul g (il e ol &)U 99
dungni wllAd] e alg dlosled Glaal Jab o (Jg8gAIsall (a1l e jutoll lallicl dnio Lyl cols (Ul Adll glall
-2l ol 6181 % dpoljall duclayyl Jloc Dl
Il go (8l g pcdl eutall Joli Lo gujlai lalils go iy ul aodni Ul 69ail 0aa uall 6349 wela lia yo
laio (lga 6ac (8 @ilill oda Jiolig .Lole 175 alaiol (e (£Uall g Joll Lacajo julgo ylb duwjlon yo 8L
Jjolalll duaing (Aol yayel) ddocdl (olgally laoll g8l wlAide L gighillg yuli8llg donyUl Lulwi
.o0icoll Jlgiol

MOLIERE AU MIROIR DU THEATRE ARABE ET AFRICAIN
Organisé par les JTC en partenariat avec I’'association tunisienne des critiques du théatre
Sous la direction du professeur émérite Hamdi Hmaidi

Nous célébrons cette année 2022 les quatre cents ans de la naissance de Moliére . Grace a ce dra-
maturge de renommeée internationale, le monde arabe est entré de plain-pied dans I'univers du 4e art.
Depuis 1847, ses pieces n‘'ont pas cessé d’étre traduites, adaptées et jouées au Proche Orient et au Ma-
ghreb. Le théatre africain francophone a surtout puisé dans ses comédies ce qui servait de support a
des fins didactiques et a été, de ce fait, amené a s’interroger sur la spécificité de la création dramatique
dans le Continent noir.

De la est née I'idée d’organiser ce colloque qui se propose de débattre des résultats d’'une pratique
théatrale arabe et africaine dont Moliére a été la référence principale et prépondérante durant 175 ans.
Ces résultats correspondent, entre autres, aux expériences de traduction, d’adaptation, de modelage
selon les exigences des réalités locales, de gestion du spectacle théatral et de tentatives de dépasse-
ment du modéle adopté.
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TELEVISION TUNISIENNE

www.tunisiatv.tn

Directeur du colloque
Hamdi HMAIDI

Professeur émérite a I'Université de la Manouba

Tunisie

Hamdi HMAIDI a enseigné le théatre francais et francophone a la Faculté des lettres, des arts et des hu-
manités (Université de la Manouba), a la Faculté des sciences humaines et sociales (Université de Tunis),
a I'Institut supérieur des sciences humaines (Université d’El Manar), a I'Institut supérieur de I’éducation
et de la formation continue (Université de Tunis) et a 'Ecole normale supérieure (Université de Sousse).
A enseigné le théatre arabe a I'Institut supérieur d’art dramatique (Université de Tunis).

Il a publié plusieurs études qui portent notamment sur les théatres francais, francophone et arabe.

A publié dans les périodigues nationaux des articles qui concernent notamment le théatre tunisien.

A été directeur de I'Institut supérieur d’art dramatique (1981-2001), directeur du cinéma au Ministére de
la culture (Tunisie) et vice-doyen de la Faculté des lettres, des arts et des humanités a I'Université de la
Manouba (2011-2016)

A créé et dirigé la collection « Théatre vivant » aux Editions du Sud.

A été secrétaire général du Centre tunisien de I'Institut international du théatre et membre du comité «
Communication » au sein de ce méme institut

Est vice-président de I’Association tunisienne des critiques de théatre.

Il a présidé le jury des Journées théatrales de Carthage (édition 2018).
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Les Journées Théatrales de Carthage rendent hommage au théatre sénégalais qui a été le premier jalon
de I'instauration de sa politique culturelle.

C’est un hommage a un théatre notamment d’expression francaise qui a beaucoup marqué I’évolu-
tion intellectuelle et politique sénégalaise. Les JTC rendent aussi un hommage particulier a une grande
figure du Sénégal et du continent africain Léopold Sedar Senghor. Poéte, écrivain, premier président
de la République Sénégalaise qui a ceuvré pour un théatre africain indépendant puisque son nom est
aussi intimement lié a la création en 1965 de la troupe dramatique du Sorano qui a été dirigée par son
neveu Maurice Sonar Senghor de 1965 a 1984. Missionné pour construire le théatre sénégalais, Maurice
Sonar Senghor est le premier directeur de théatre d’Afrique animant pendant une vingtaine d’années le
Théatre national Daniel-Sorano.

Cette 23éme édition des JTC célébre une identité, un parcours et une trace d’'une expression artistique
amie et voisine a travers la présence et la contribution d’artistes d’expressions diverses. Le Sénégal au
JTC c’est un passé et un avenir commun pour I'essor du théatre africain.
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Véritable icone de la scéne artistique tunisienne et arabe, Hichem Rostom qui a fait ses débuts au théatre et
brillé de mille feux est également apparu dans plusieurs films internationaux dont « L’Aile ou la cuisse » avec
Louis De Funes et « Le Patient anglais » d’ Anthony Minghella avec Juliette Binoche.
Figure marquante de la scéne tunisienne a participé a un nombre important d’oceuvres théatrales. Faisant
preuve des grandes capacités artistiques et d’'une belle présence scénique, Aly Ben Ayed, icone de la scéne
théatrale a 'époque et 'un des piliers du théatre tunisien, lui propose de participer a la création d’Othello de
William Shakespeare qui inaugure le Centre culturel international de Hammamet en 1964. Installé en France,
apres l'obtention de son baccalauréat pour poursuivre des études en la littérature et I’histoire du théatre,

deux domaines dans lesquels il a obtenu le titre de docteur, tout en poursuivant ses aspirations artistiques, ‘
Hichem Rostom a collaboré avec des hommes de théatre francais comme Bernard Sobel, Jacques Lassalle et .

Tadeusz Kantor. Il a été le directeur des Journées théatrales de Carthage (JTC) durant deux sessions succes-

sives. |l est également connu pour ses réalisations de piéces de théatres comme « Caligula » ou « L’Etranger

» d’” Albert Camus.

Durant sa longue et riche carriéere artistique, marquée également par un engagement avec la société civile,
I’artiste qui a brillé dans ses différentes apparitions théatrales, cinématographiques et télévisées cumule les
succes et les distinctions. Une carriére riche qui s’est étalée sur plus de cing décennies a travers des ceuvres HOMMAGE POSTHUME

théatrales (70), cinématographiques (32) et télévisées (26).
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Suite a des études primaires et secondaires menées dans sa ville natale Bizerte, Sadok Mejri, porté par une
grande envie de monter sur scéne et de jouer, a rejoint en premier temps la troupe de théatre de Bizerte,
choisissant par la suite d’intégrer la troupe de théatre du Kef, trés célebre a I'époque.
En 1973, et avec la Troupe du Kef, il a joué dans la piece « Ashtarot » (Astarte) qui a été censurée apreés la
premiére représentation.
Achevant ses études universitaires, Sadok Mejri est devenu enseignant au lycée secondaire du Kef, rejoignant
officiellement la Troupe du Kef sous la direction de l'artiste Kamel Yaalaoui.
Il a participé en tant qu’acteur a plusieurs pieces de théatre dont « Farhat Ould Al-Kahiya » et « Al-Mouhareb
al barbari » (Le guerrier barbare).ll a également participé au fil de sa carriére a des émissions de radio et des
séries.
En 1982, il est nommeé directeur de la troupe théatrale du Kef. Plusieurs productions ont vu le jour, lors de son
mandat, telles que « Ala nakhbek ya Farida » (A ta santé, Farida ! », « Sajel | am Arab » (direction collective),
« ress edh’ib » (Mariage du loup), « Fatima est enceinte depuis quelques années »
Sadok Mejri a dirigé plusieurs institutions culturelles, dont le Complexe culturel Sahbi Mosrati et la Troupe du
théatre du Kef. Il a également travaillé a la Maison de la culture lbn Khaldoun et a la Délégation régionale de
la culture en Tunisie.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

Tawfik Bahri

Tunisie

8ala dulé doji Jil Gle Galeo JAuin Lielle yo §paul Guégi ylid)l Ja
W8 wn) Ul Lo alaiol Gl .dduw 69 jab joc e 2021 jouyn 18 ogy
[Ayjelill Lolyall (89 Lodpudl bl (Jleg gutoll duith (Lo Judodl Gyinl
Gl g0 glag gl 8 elkallg Juedl ddlloc &0 syl §a8gi Jolci
w0 wacll coad GUlg g puol) Gedl wptoll 48500 puunwgoell guoliall
J92 53l 84697 Jaliil ...« dlayjAlly o o la el o Sl Jloc DI
ole cnlgi GUlg «Ja Glégubn dyjalil dlulull (8 «guAlsilo Al

.aJUio ouulgo diw alaiol

Parti subitement suite a une crise cardiague le 18 décembre 2021
a 'dge de 69 ans, le célébre acteur tunisien Tawfik Bahri a été
connu pour son réle de Béji Matrix dans la série télévisée a succes
« Choufli Hal » de Slahdine Essid et Abdelkader Jerbi. Il était parmi
les fondateurs de la troupe du Maghreb Arabe pour le théatre avec
qui il a joué la fameuse piéce « El Karita ». Durant sa carriére pro-
fessionnelle, il a enrichi la scéne artistique tunisienne par ses divers
réles composés allant du comigue au tragique dans des pieces de
théatre, films et séries télévisés.
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Acteur, metteur en scéne et formateur, Béchir Khmouma qui a enseigné également le théatre dans plusieurs
régions de la Tunisie et a contribué a la formation de plusieurs générations d’artistes et a I'initiation des jeunes
talents au 4e art. Il a sillonné la Tunisie enseignant a Zaghouan, Kasserine, Médenine, dirigeant également la
Maison de la culture Menzel Bourguiba et une série de festivals de théatre locaux. La ou il est passé, il séme les
graines du 4e art, aidant les jeunes a se frayer un chemin et a suivre jusqu’au bout leur passion pour le théatre.
Il a mis en scéne de nombreuses pieces de théatre, dont nous citons « Maaboudatt al jamahir » (L’adulée du
public) d’apres un texte de Habib Chaéri et « Priére des anges », une adaptation du texte de Tawfig al-Hakim.
Il a également collaboré avec le théatre national tunisien, participant a un bon nombre de pieces telles que
« Wakr ennousour » (La taniéere des aigles), écrite par Abdelhakim Al-Alimi et mise en scéne par Mo,ji Ben
Brahim. Il a également collaboré avec le metteur en scéne Hamadi Mezzi dans trois pieces de théatre et avec
feu Moncef Souissi dans des adaptations des textes classiques.

Feu Béchir Khmouma a représenté la Tunisie dans de nombreux événements nationaux et internationaux, tels
gue le Festival de théatre arabe au Maroc, le Festival de théatre expérimental au Caire et le Festival de Sharjah
aux Emirats arabes unis.
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Il est 'un des piliers de la Troupe de la ville de Tunis de théatre, et
'un des hommes de théatre qui ont marqué de leur empreinte la
scéne théatrale nationale. L’artiste Mongi Touati alias «Mongi Et-
tounsi» nous a quittés en janvier 2022, a I’age de 85 ans, aprés une
longue et riche carriere, toujours sous le toit et sur la scéne de la
Troupe municipale de la ville de Tunis. Parmi ses réles marquants,
le personnage du professeur de danse dans la célébre piece de
théatre «Le Maréchal», adaptation tunisienne a grand succés du
“Bourgeois gentilhomme” de Moliére.

Il a participé a de nombreuses ceuvres théatrales telles que «Al
Qalaa Al Mabar», «Dam Al Farah» et «Lila min alf lila»... Il a égale-
ment campé différents réles dans des feuilletons télévisés tels que
«habbouni wed dallalit», «<Douar»...

L’artiste feu Mongi Touati a contribué a la sauvegarde de la mé-
moire de la Troupe de la ville de Tunis surtout suite a sa nomina-
tion en tant que régisseur général. Il a donc archivé le patrimoine
vestimentaire, les textes des piéces de théatre, les photos et les
brochures relatives aux créations de la Troupe.
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Diplomé de 'Ecole des Beaux-Arts de Tunis, il a commencé a ex-
poser avec «le Groupe des Soixante-Dix pour le Renouveau du Pai-
ting Tunisienx». Il a résidé a la Cité Internationale des Arts de Paris
en 1977 puis a Rabat de 1980 a 1982 ou il a tenu de nombreuses
expositions. Il a enseigné a 'Ecole des Beaux Arts de Tunis et I'Ins-
titut Supérieur d’Art Dramatique de Tunis. Il a recu le grand prix de
la ville de Tunis en 1982 et le prix national des Arts et des Lettres
en 1997. Il est I'un des maitres incontestables de la scéne picturale
tunisienne. Il a démarré avec la peinture abstraite puis son pinceau
s’est tourné vers la peinture surréaliste. Il peint sur différents sup-
ports, du bois au tissu en passant par le papyrus. Ses ceuvres sont
dominées par la calligraphie.
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Le lien gu’entretenait Adel Habassi avec le 4eme art est difficile a
décrire et a définir. Dans le théatre, par le théatre et pour le théatre
Adel Habassi vivait. Il est le critique, le chercheur, 'enseignant et le
traducteur qui a voué sa vie et ses écrits au 4e art. Il s’est spécialisé
dans la littérature francophone et dans la critique littéraire et théa-
trale. Enseignant a I'Institut supérieur d’art dramatique de Tunis et
a I'Institut Bourguiba des langues vivantes, il a su communiquer a
des générations d’étudiants cette passion pour le théatre, pour la
recherche et pour la créativité.

Il a participé a plusieurs séminaires et colloques internationaux au
Maghreb, en Europe et aux Etats- Unis d’Amérique. Il a été le coor-
dinateur général du projet «Archipel de la Méditerranée pour le
monde arabe et I'Afrique.

II'a a son actif de nombreuses publications, parmi lesquelles nous
citons: «Théatre- monde: Voyage dans I'ceuvre dramatique de Gé-
rard Astor», qui a été sa derniére publication.
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Doyen des dramaturges et acteurs du théatre amateur en Tunisie, dipldbmé d’'une maitrise en éducation phy-
sique (Université de Sfax) Ismail Bouslama a été attiré par la scéne et le théatre depuis son jeune adge. Actif
dans le théatre scolaire, il a ensuite intégré le théatre amateur et joué son premier réle en 1970.

Formé par plusieurs professeurs et dramaturges comme Taieb Shili et Rachid Yadass, Ismail Bouslama a re-
joint I'association « Les étoiles du théatre » en 1971 et a participé dans plusieurs de ses ceuvres a I'instar « Des
anges » « Conflit » « Les affamés » ou encore « Achek Zed ».

Au cours de son parcours professionnel, il a participé comme acteur, metteur en scéne et dramaturge dans
plus de 50 ceuvres théatrales. Il a recu plusieurs distinctions en Tunisie et a I’étranger dont celle du meilleur
acteur au Festival du théatre amateur de Korba. Il a été par ailleurs secrétaire général de 'association les
étoiles du théatre a Korba puis son président ainsi que secrétaire général du Festival du théatre amateur de
Korba.
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Né au Mali en 1962, Habib Dembélé est comédien, conteur, écrivain, formateur des acteurs et des metteurs
en scéne. Dipldbmé de l'institut national des arts de Bamako, il remporte en 1983 le Prix du Meilleur Acteur a la
Semaine Régionale des Arts et de la Culture du Mali, et en 1984, le Prix du Meilleur Acteur du Mali a la Biennale
Artistique et Culturelle.

En 1985, il est choisi comme porte-parole de la Jeunesse de tous les Pays Francophones aux lers Jeux de la
Francophonie (Coéte d’lvoire)

Sa carriére devient internationale & partir de 1998 : le conte théatralisé « A vous La Nuit » recoit le Prix RFI du
meilleur spectacle vivant. Les ceuvres se sont succédés. Entre-temps, Peter Brook I'engage pour jouer dans
Hamlet (création en 2002).

Il a a son compte plusieurs publications. Parmi lesquelles nous citons : « Regards », « Tueurs de Margouillats
», « Le Chantier », « Sacré Kaba, et L’ldentité retrouvée », « Un artiste dans la ville (Etre ou ne pas naitre) ». En
2016, Habib Dembélé co-écrit « Pauvres gens, gens pauvres », mono-théatre qu’il joue en création mondiale
au Festival sur le Niger en 2017 (Ségou-Mali). Entre 1993 a 2020, Habib Dembélé a joué dans plus de 25 films
et sur de nombreuses scénes mondiales.
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Icone de la scéne artistigue syrienne et arabe, Aymen Zeidan est 'un de ces intellectuels qui entretenaient
une relation trés spéciale avec l'art. Un guerrier du monde de l'art et de la création, cet artiste a mené de
nombreux périples artistiques.

Apres des études en droit et également en commerce, I'artiste a choisi de se tourner vers I'Institut d’art dra-
matique. Diplomé en 1981, il a participé a plusieurs piéces de théatre en tant qu’ acteur que metteur en scéne,
contribuant avec son savoir-faire et son sens créatif a de nombreux projets du Théatre national Syrien et du
Théatre itinérant.

Sa premiére apparition cinématographique fut avec le cinéaste Syrien Mohamed Malass qui lui a confié un
réle important dans le film «Les réves de la ville », qui a été sélectionné au festival de Cannes en 1984 et a
décroché le Tanit d’or des JCC de la méme année.

En 1993, Aymen Zeidan a créé sa propre société de production « Al -Sham International » dont la premiére
production a été « La fin d’'un homme courageux », une adaptation du grand écrivain syrien Hanna Mina.

Au théatre comme au cinéma ou a la télévision, le talent de Aymen Zeidan demeure sans égal.
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Icbne du théatre égyptien, Souhir Al-Morchidi est 'une des ve-
dettes du bon vieux temps dont le parcours est écrit en lettres
d’'or. Née a Tanta le 21 mars 1949, elle s’est installée avec sa fa-
mille au Caire, au quartier « La nouvelle Helmeya ». Elle a fréquenté
I’école secondaire pour filles « Al-Hilmeya », et ou elle fait preuve
d’un grand talent artistique lors de sa premiére apparition dans la
piece « La princesse aveugle ».

Elle a étudié le théatre a I'Institut supérieur d’art dramatique. Elle a
commencé sa carriére artistique dans les années 50 et sa premiére
participation en tant que professionnelle a été dans « Zougaq al
-midaq ».

Souhir Al- Morchidi a participé dans plus d’'une centaine de créa-
tions théatrales, cinématographiques et télévisées ou elle a cam-
pé des grands réles qui lui ont valu de nombreuses consécrations
arabes.
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Actrice tunisienne, elle a débuté sa carriere artistique et théatrale
depuis son jeune age en participant dans des spectacles dans le
cadre du théatre scolaire ou elle a recu plusieurs distinctions dans
les compétitions inter-lycéennes. Sa carriére professionnelle a dé-
marré suite a sa rencontre avec l'acteur et metteur en scene feu
Jamil Joudi qui lui propose d’intégrer la troupe théatrale de Sfax
gu’il dirigeait depuis sa création en 1966. Elle a signé son premier
contrat de travail comme actrice a 'dge de 17 ans.

Riche d’une carriére artistique de plus de 40 ans, Salwa Mohamed
a joué dans plusieurs pieces théatrales et radiophoniques, feuille-
tons et films tunisiens. Parmi les réles les plus marguants, son réle
principal dans le film « Hurlements » (1973) du cinéaste tunisien
Omar Khilifi, une performance saluée par la critique internationale.
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Kassim Bayatly est un metteur en scene irakien, comédien et cher-
cheur. Dipldbmé de I'Institut des Beaux Arts a Bagdad (1976), il a
vécu plus de 30 ans en ltalie ou il a poursuivi ses études univer-
sitaires en dramaturgie en plus de participer activement dans la
scéne théatrale italienne en tant que metteur en scéne théoricien
ou formateur. Parmi ses ceuvres « Dialogue autour du théatre »,
« La danse dans la société arabe », « Grotowski...et le théatre », «
Mémoire d’un corps », «La Commedia Del Arte et les techniques de
I'improvisation ». Ses travaux théoriques ou artistiques s’articulent
essentiellement autour de la construction dramatique qui s’appuie
essentiellement sur le langage du corps dans le travail dramatur-
gique de I'acteur ainsi que dans I'élaboration du spectacle.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

W . e
cacanude

Alaa Eddine Ayoub ol el elle
Tunisie uLgJ

aliwl ga Aol gal Qe amcoll g0 1985 diuw gl (yall elle 2}Aj
A juto i Jol
alayll ajac (9 &jlig oeollg wjaodl Aol il (8 Joc
b Lod puly guodddl gluiog wilg yglish Jlojaos driygAlll
o) iU Guogoll puAll Glubl i Luijeg gigl (ghi wlijg 8
Jlouliugh
aac adg dwguy §9hdll glajmo yuwlyg ducdll whlhall mdal
npuoll Jlocdl go degonn (8 Jor LoA Jilgaall gd 8 uagscll
clpAasy Jio duoljall Jloc Dl 9 Grcgiilo lgal 0438 ...«6J4lAcg « §9 v Lavio
ool gl «yulAadiitay o9 J..Lo Lol 989 (e ptg «ay i aunag « jiAllg
AU p el o uacllg JlAs
Dipldbmé de lInstitut supérieur d’art dramatique en 1985, Alaa
Eddine Ayoub est un enseignant émérite d’éducation théatrale,
classe exceptionnelle.
Il a travaillé dans 'animation théatrale scolaire et universitaire et a
participé a plusieurs stages aux Festivals d’Avignon et de Nantes
et au Théatre du Soleil a Paris. Il a également participé a des ate-
liers de formation en Tunisie et en France.
Soucieux de la préservation et la promotion du patrimoine oral, il
s’est intéressé aux contes populaires, fondant le Festival Al-Fe-
dawi a Sousse, il a présenté de nombreuses performances dans
I’'art du conteur.
Il a également collaboré avec plusieurs formations théatrales dans
des ceuvres comme « Orouqg » (Racines) et « Mémoire ». Artiste a
forte présence scénique, il a également campé divers rdles dans
les feuilletons télévisés tels que « Khadra et le trésor » et « Sayd
Al-Reem ». Au cinéma, il a joué dans notamment « Fleur d’oubli »,
de Salma Baccar.
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Présent dans la scéne artistique nationale depuis plus d’'un demi-siécle, Mohamed Yangui dont le parcours
a commencé par le théatre scolaire puis au Club de recherche théatrale s’est démarqué dans les années 70
dans la piece de théatre « La nuit », produite par la troupe théatrale de Sfax. Depuis, trés populaire auprées du
large public, I'artiste a multiplié les apparitions dans des ceuvres théatrales et également télévisées, attirant
I'attention des réalisateurs et les metteurs en scéne pour son jeu subtil qui lui a valu le prix du meilleur acteur
dans le Festival des radios et des télévisions arabes pour son réle dans le feuilleton « ankoud al ghadhab ».
Il s’est installé en Irak, précisément a Bagdad, pour une période de temps, ou il a étudié a I'Institut des beaux-
arts parallelement a son travail dans le théatre irakien jusqu’en 1980.

En Tunisie, il a participé a plus d’'une cinquantaine d’ceuvres théatrales dont les plus connues sont « Le Ma-
riage du Prince », « Imrou’ al-Qais a Paris » et « Al-Hajjaj lbn Youssouf » et ce avec la troupe théatrale de
Kairouan sans oublier également les monodrames comme « Adch yetmanna fi inba... »

Il a remporté le prix du meilleur acteur, lors de la Semaine du théatre arabe, pour son rbéle dans la piéce « Faust
et la princesse chauve ».
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Artiste accompli. Il est le poéte, le dramaturge, I’écrivain et le cri-
tique dramatique, Mohamed Ouni est 'une des figures embléma-
tiques de la scéne culturelle tunisienne. Il a écrit de nombreuses
pieces de théatre et a dirigé plusieurs importantes institutions
théatrales telles que le Centre national d’art de la marionnette. Il
a participé dans plusieurs colloques et rencontres internationales
en Tunisie et a I'étranger et a présidé a maintes reprises le jury de
différents festivals de théatre arabes.

Il a contribué a la définition de la ligne éditoriale des Journées
théatrales de Carthage et a la consolidation de ses acquis durant
les années 2017, 2018 et 2019, en tant que membre du comité di-
recteur et d’organisation.
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Ilcbne du théatre et du cinéma, Fatma Ben Saidane est I'une des figures de proue de la scéne artistique na-
tionale. Elle est a elle seule une école qui a inspiré et continue d’inspirer les jeunes talents qui ne compre-
naient pas comment cette femme toute menue, avec ce chaleureux sourire sur les levres, se transformait en
guelques secondes en une béte de scene ... Sur la scéne, Fatma Ben Saidane se métamorphose, change de
peau comme un caméléon. Artiste hors du commun, avec ses personnages atypiques et ses transfigurations
scéniques, elle a marqué par son jeu puissant de nombreuses créations théatrales tunisiennes considérées
aujourd’hui comme une référence dans I'histoire et I’évolution de la pratique théatrale en Tunisie et dans le
monde arabe. Actrice fétiche du metteur en scene Fadhel Jaibi, elle a mené la majeure partie de sa carriére
sous sa direction. Nous citons : « Familia », « Arab », « Les amoureux du café désert », « Soirée particuliére »,
« Junun » « Khamsoun », « Yahia Yaiche », « Tsunami », « Violence(s) », et « Peur(s) ».

A ce riche et long parcours théatral s’ajoute, une carriére cinématographique importante ou elle a collaboré
avec un bon nombre de réalisateurs tunisiens de différentes générations, dans des courts et longs-métrages
qui ont marqué les annales du cinéma tunisien et qui lui ont valu différentes distinctions.
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Pays: Tunisie

Production: Salimin Production
Mise en scéne et Scénographie: Moez Hamza 0jon jeo :Lblyéginug glyal
Dramaturgie: Ridha Naji 62U g :baygilelya
Musique: Abdallah Ben Mimoun
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Texte: Ecriture collective inspirée du texte de $2102) ) yr duclon WUA :yAd
Hamdi Hmaidi $ulon
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Youssef Al- Hamdan
Bahrein

Président de I"'Union de la Fédération des associa-
tions théatrales de Bahrein. Youssef Al- Hamdan
a également occupé des dizaines de postes na-
tionaux et internationaux dans les domaines du
théatre et du journalisme. S’intéressant au théatre,
a I'écriture, a la mise en scéne et a la critique, il
a écrit et mis en scéne la premiere piéce panto-
mime au Bahrein intitulée «Al Kabda» (le poing)
ainsi que la premiére piéce audio qui s’intitulait
«Naissance d’'une bougie». Youssef Al- Hamdan a
remporté de nombreux prix dans plus d’un festival
de théatre. Il a assisté et pris part a plusieurs pres-
tigieux festivals tels que le Festival International
du Théatre Expérimental du Caire, les Journées
Théatrales de Carthage, le Festival de Damas, le
Festival d’Avignon en France, le Festival de Zurich
en Suisse ou encore le Festival de Sicile en Italie...

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Présidente du jury

Leila Toubel
Tunisie

Femme de théatre, comédienne, auteure, met-
teure en scéne, formatrice internationale dans
I'art de l'acteur et I’écriture dramatique, elle est
considérée comme l'une des grandes figures du
théatre tunisien. Elle a travaillé pendant 25 ans aux
cotés de ’homme de théatre Tunisien, feu Ezzed-
dine Gannoun, en tant que comédienne, auteure
et directrice artistique. En tant que comédienne,
auteure et metteure en scene, elle a a son actif
plusieurs ceuvres théatrales dont ses trois der-
niéres créations marguantes «Solwen », «Hourya»
et «Yakouta».
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José Mena Abrantes
Angola

Né a Malanje/Angola en 1945. Diplédmé en philo-
logie germanique a Lisbonne (1969), sa premiere
expérience théatrale était dans un groupe univer-
sitaire portugais (1967-1970). Il a suivi des ateliers
de théatre et de mise en scéne a Lisbonne (sous
la direction de I’Argentin Adolfo Gutkin) et a Lou-
vain/Belgique (sous la direction des Francais De-
nis Bablet et Bernard Dort). Il a également dirigé a
Francfort/Main, en Allemagne, le groupe La Busca,
composé de travailleurs et d’étudiants espagnols
(1972-1974). A son retour en Angola, il est le fonda-
teur des deux premiéres troupes de théatre ango-
laises apreés I'indépendance du pays - Tchinganje
et Xilenga. Il a fondé et dirigé le théatre Elinga de
mai 1988 a ce jour., et publié 20 pieces de thééatre,
des études sur le théatre et le cinéma en Angola et
une Breve Histoire Générale du Théatre.
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Falah Chaker

Irak

Dramaturge, metteur en scéne et réalisateur de
télé irakien. Il est 'une des figures connues du
théatre du monde arabe. Parmi ses ceuvres : “100
ans d’amour”, “Dans les hauteurs de 'amour”, “Le
paradis ouvre ses portes en retard”. Il a recu plu-
sieurs distinctions a I’échelle arabe et internatio-
nale.
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Abdelwahed mabrouk (Rapporteur)
Tunisie

Comédien, metteur en scéne et scénographe, Ab-
delwahad Mabrouk multiplie les casquettes pour
nourrir une passion pour le 4e art.

Au fil de sa longue et riche expérience, marquée
également par la direction de grands festivals tels
que le Festival International des Oasis de Tozeur et
le Festival International des Oasis, I'artiste a pré-
senté des ceuvres qui explorent la mémoire du sud
et ses potentiels artistiques.

Prenant la direction du Centre des arts dra-
matiques et scéniques de Tozeur, Abdelawed
Mabrouk a multiplié les formations artistiques et
les productions dont «18 octobre» qui a été pré-
sentée dans le cadre de I'édition 2021 des JTC.

Il a été nommé président, rapporteur et membre
de plusieurs jurys dans le cadre de festivals de
théatre locaux, régionaux et nationaux.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

(aial j300) Elg o anlgll axc
ULg]

0Jgan ¢gopo anlgll e Jauwy &Il gal a4y oo
Jnai 189 ..Wslcginw monog Lajiog Uioo alony
il ojlguiio Al filga bac e

ubaymoll 6)la] (8 wighw alakol leg dbgh 64 acy
0jfol ool wlalg)l ylaymog Jjou wlalgl (Jgall
a4 lg droljall ygidll jA o &g o adlgll ave iyl
GLegIAN8 )y o s Lanyal Ul o juuodl JAT o g joly
.Goga psgl ()

ol g0 aacll (8 IgAcg 1ybog i) aitoud cloj
wgmallg ddaoll dun el wblayacll jUn] 8 puAaill
.Guidngllg

Lina Abyad

Liban

Universitaire, chercheur, auteure et metteuse en
scéne, Lina Abyad a écrit plusieurs livres et études
traitant de différents aspects de la création théa-
trale et de la pratique artistique.

Elle a participé a des ateliers de théatre dirigés par
les pionniers du théatre moderne et contemporain
tels que la metteuse en scéne francaise Ariane
Mnouchkine, le pédagogue francais Jacques Le-
coq, le metteur en scéne francais Antoine Vitez et
le metteur en scene tunisien Fadhel Jaibi.

Lina Abyad a mis en scéne plusieurs piéces de
théatre avec des troupes et compagnies arabes et
étrangéres. Elle a également adapté de différents
genres littéraires au théatre, traduit des textes
étrangers en langue arabe et a dirigé bon nombre
d’ateliers d’interprétation théatrale au Liban et ail-
leurs.

Outre sa participation active aux comités de jury
dans de nombreux festivals arabes et internatio-
naux, elle a participé a divers forums scientifiques
a travers des interventions traitant des enjeux et
des préoccupations du théatre arabe.
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Antigone

Pays: Algérie

Production: Association Forsan al Rokh pour les arts
dramatiques

Mise en scéne: Okbaoui Cheikh

Dramaturgie: Mihoubi Sofiene

Scénographie: Adel Wahab

Musique: Mansour Tawahria -Boukra Abdel Razak
Chorégraphie: Sadouki Abd Samad

Son: Hamdaoui Adel

Lumiére: Ahmed Ben Taher

Interprétation: Mihoubi Sofiene - Falak Malek -
Hamalette Tarik - Sakhie Milissa - Ikhdachen Rachel

- Waheb Adel - Bahloul Amine - Abderahmane Jallem
- Khitab Zine Labidine

Danse: Sadouki Abdsamad - Mefteh Youssef

Langue de production: Amazigh

Durée du spectacle: 75 minutes

Synopsis :
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Une adaptation algérienne de la piece grecque
« Antigone » de Sophocle qui met en scéne
la guerre du pouvoir entre les membres d’une
méme famille jusqu’a la mort. Antigone est
une tragédie grecque qui se renouvelle au fil
des siecles pour raconter des épopées des
hommes et femmes libres face aux tyrans pour
défendre et faire régner la justice et les valeurs
humanistes.
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Les bijoux ylyagaoll
Pays: République démocratique du Congo 9LIgAJl call
(RDC) «e ol gonlaoy d8)9 gLl

Production: Compagnie « Les Attaquants du
théatre »

Mise en scéne: William Sham Weteshe
Texte: Toussaint Carilien

Scénographie: Lyca Linca Mugisha
Interprétation: Lyca Linca Mugisha, Cynthia
Maarifa, Solange Muneme O’Brayan

Durée du spectacle: 70 minutes

Synopsis :

« Les Bijoux » est une ceuvre qui aborde des
thématigues comme la perte des identités, la
société de I'information, la guerre civile... a tra-
vers I'histoire de deux femmes qui vivent loin
de la ville et qui s’aiment au point de ne jamais
imaginer vivre I'une sans 'autre.

Elles habitent une piéce dans une usine aban-
donnée ou un entrepdt de l'autre cdté du
fleuve... Elles aiment voler les bijoux.

Le soir pour tuer le temps, elles se donnent a
un passionnant jeu. L'une joue ou interpréte
une histoire et 'autre la regarde et vice versa ...
Le texte propose une réflexion sur le monde
d’aujourd’hui et ses crises : crise liée aux chan-
gements induits par les nouvelles technologies
de l'information et de la communication, de la
disparition des classes moyennes.

la distance de plus en plus grande entre diri-
geants et dirigés, des inégalités sociales...

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Bercail

Juall

Pays: Sénégal

Production: Compagnie Rescap’Art

Mise en scéne: Arona Ba

Texte: Balla Diop

Interprétation: Fatou Fall - Balla Diop - Ma-
madou Wandianga - Amdy Mbacke Diop -
Madany Sam - Pape Mboup

Durée du spectacle: 1 heure

Synopsis :

« Bercail » est une création multidisciplinaire
alliant chant, danse et théatre. La création
aborde la vie dans les villages africains avant
'esclavage et la capture des Africains par les
blancs.

Gorée est une ile du Sénégal ou se trouve la
fameuse « porte de l'aller sans retour » ou l'on
retenait les esclaves, dans des conditions mor-
bides, avant de les déporter en Europe ou en
Amérique.

Le peuple noir africain subit toujours de telles
injustices a travers la surexploitation des res-
sources humaines, la marginalisation et le
non-respect des droits internationaux de
’Afrique noire entant que continent libre et au-
tonome.

« Bercail » se veut une réflexion, un débat
d’idées sur cette Afrique qui galére encore.

« Bercail » est aussi le récit douloureux de ce
commerce sordide qui a détruit 'Afrique
durant des centaines d’années.
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Eizdan ulapl
Pays: Irak Gyl :all
ProductionC; Dle'parltement cinémda eththéétre 520 /e juiollg Lodud! 6 4la :@lil
Ministé F ‘5 )
(Ministere de la culture), Forum du théatre oupaill 2 puioll
expérimental 2102 Gl aimo alyal
Mise en scéne: Mouhannad Al +03 (L LA SEU
WAl EN [ Yay)

Texte: Karar Fayadh

Musique: Thou Al-Figar Ali

Interprétation: Asma Aziz Jawed, Dhirgham
Mohamed, Madin Majid Moubarek, Mouhan-
nad Ali Hamid

Langue de la création: arabe

Durée du spectacle: 45 minutes
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L’aigle retrouve ses ailes

. ..ia . J .II

Pays: Soudan

Production: Zone de production des spec-
tacles théatrales

Mise en scéne et texte: Walid Omar Babekir
Assistant a la mise en scene: Taher Hassen
Mohamed Mahdi

Interprétation: Mohamed Ahmed lbrahim Ah-
med - Assem Taieb Guerchi lbrahim - Najoua
Hadj Abdallah Mostafa - Halima Yaakoub
Youssef - Mohamed Abdmonem Zeinabidine -
Rahma Hamdane Mahmoud Ahmed - Ahmed
Haroun Adam Mahmoud - Adem Ali Adem
Mahmoud - Salma llyes Awadh Karim

Durée du spectacle: 60 minutes
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Synopsis :

Des personnages qui ont beaucoup souffert de
I'instabilité du quotidien irakien se retrouvent
dans un espace métaphysique, pour découvrir
petit a petit gu’ils sont |a parce gu’ils doivent
expier un péché gu’ils n‘ont pas commis...

« Eizdan » est un appel pour combattre I'extré-
misme dans toutes ses dimensions religieuse,
intellectuelle et politique et pour s’interroger
sur la condition humaine dans ce monde chao-
tique.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Un sculpteur qui s’est retiré du monde de 'art pen-
dant trente ans décide de revenir pour terminer
un vieux projet, une ancienne oceuvre encore ina-
chevée... Mais, il se sent du coup désespéré. Il n'a
ni la force de la jeunesse ni encore I'expérience né-
cessaire pour aller jusqu’au bout et transformer ce
marbre en ceuvre. Le cceur brisé, il s’endort dans
son atelier. Quand il se réveille, il constate que ses
anciennes sculptures lui ont créé une atmospheére
particuliere pour compléter son ceuvre, ce qui l'aide
et le motive a revenir a sa derniere sculpture. Une
sculpture d’'une femme qui danse sans pied.
Enthousiaste, ivre de joie, il 'apprend dans ses bras
pour danser avec elle. Toutes les anciennes sculp-
tures les rejoignent dans cette danse célébrant la
vie, I'espoir, la liberté... Ces anciennes sculptures ne
sont en fait que des représentations de la femme
soudanaise tentant de fuir I'enfer de la guerre, de la
pratique de I'excision, des préjugés de la société...

« L’aigle retrouve ses ailes », une création alliant
danse, chant et théatre.

:uaialoll

JoA agry il Lole 610 630J (@l e @hdi calad
ol 287 Jole aalg aid) olag a4y wligaio
Loaic .aloco (6 lyg yulll wliits 6 Al yadig
dnlh clgal aJ wla doesad)l dilignio ¢l 22 gany
0agcl oj_éa_gg oacluy Lo gag (o)l alor JoAlud
(99 8l y9a yad i bijol ag 6 ALl aligaio I
Al laco sy laiay il allibl Al
dalito wlnAd 2w Ul Jbledl &on Loayl
wll puan go dyjla sl (Jlagull goinoll o
wclif aind (A Gieog il ylia 8ale g0 §4lg
w8 Plg 2l g oy A «aindal agiuy Juily

.clid)lg ynleoll

58

AR



E'D\r\ON250Jg,\H

61

Les jardins des secrets

Jw il @ilan

Pays: Maroc

Production: Akoun Theater

Mise en scene et dramatugie: Mohamed Elhor
Scénographie: Mustapha El Alaoui et Moha-
med Elhor

musique: Shigeru Umebayashi

Interprétation: Jalila Talemsi, Hajer EIHamidi,
Yassine Ahajjam

Durée du spectacle: 80 minutes
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Dark side o9l
Pays: Tu_nisie _ ULogi :aldl
Production: Fanart Production el s el

Mise en scéne et Scénographie : Nizar Saidi
Texte: Abdelhalim EIMessaoudi, Nizar Saidi
Dramaturgie: Abdelhalim EIMessaoudi
Interprétation: Ramzi Azaiez, Jamel Sassi,
Intissar Issaoui, Mohamed Chaabane, Toumad-
her Zrelli, Sadak Trabelsi

Durée du spectacle: 90 minutes
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Synopsis :

La piéce est inspirée des faits réels de trois par-
cours de trois personnages de la bourgeoisie
qui se partagent la méme histoire. Il y a le mari/
pére, un homme qui, par respect aux traditions
familiales, il épouse la fille d’un autre fortuné.
L’épouse/meére vit dans un état de vide affec-
tif avec un mari gu’elle n’aime pas. Elle a ten-
té a maintes reprises de se suicider mais elle a
échoué. La vie du mari devient un enfer quand il
découvre les lettres que sa femme écrivait dis-
cretement a son amant. lIs vivent comme deux
étrangers sous le méme toit. Leur seule fille a
connu un destin tragique. Elle a trouvé la mort
dans un douloureux accident en tentant de fuir
le soir de ses noces d’un mari qu’elle n’aime pas
et qui a été imposé par la famille, toujours dans
le respect des traditions familiales.

La piece de théatre « Les jardins des secrets »
traite du theme du vide, mettant I'accent sur
la fragilité de I'étre et I'insignifiance du vécu...

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Ishrag est une jeune adolescente qui tue sa mére
et s’enfuit. Elle poste une vidéo, avouant sa respon-
sabilité, exprimant sa culpabilité et expliquant les
raisons de ce crime affreux. Ce tragique incident at-
tire les médias qui le traitent différemment, chacun
selon sa spécificité et ses intéréts.

Entretemps, Ishrag commet son deuxiéme crime,
tuant son professeur. Une semaine de poursuites et
d’enquétes se termine tragiquement avec le suicide
de I'adolescente, laissant de nombreuses questions
en suspens.

L’'ceuvre relance le débat sur de nombreux pro-
blemes qui pésent lourdement sur la société,
sur tant de dangers qui guettent des jeunes en
perte des repéres tels que la crise identitaire dont
souffrent nos jeunes, la montée de la violence et de
la délinquance.
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Emittance

Lg.ﬁ

Pays: Tunisie

Production: Cerise production

Mise en scéne: Taher Issa Ben Larbi
dramaturgie: Taher Issa Ben Larbi d’apres
“Roberto Zucco “ de Bernard-Marie Koltées
Scénographie: Wajdi Gaidi

chorégraphie: Ghada Belgacem

Poémes: Mongi Badri

Musique: Fares Nafzi

Interprétation: Khaled Zidi, Dia Melki, Moez
Ben Taleb, Samira Mssigh, Yosra Ben Ali, Mo-
hamed Faouzi Baccouche, Zied Slim, Chaima
Mazni

Durée du spectacle: 90 minutes

Synopsis :
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Chams et Majd 1109 Jllodl
Pays: Syrie UJgw :alul

Production: Damascus Theater Lab (DTL)
Mise en scéne et Texte: Oussama Ghanam
Dramaturgie: Lina Alrawas

Interprétation: John Dahdouh, Yanal Mansour,
Eya Mahmoud, Ala Zaheddine,Tulip Hamodah,
Gaith Baraka, Miri Jahjah

Durée du spectacle: 195 minutes
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Une piéce adaptée de I'ceuvre de Bernard-Ma-
rie Koltés « Roberto Zucco ». Un tueur en fuite
de la justice « Dhaou » (Lumiere) croise le che-
min d’une jeune fille « Farkha » révoltée en fuite
de sa famille et tombe amoureuse de lui...Dans
la piéce chacun cherche « Dhaou » la person-
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nalité qui illumine les faits dans I'obscurité.
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Synopsis :

A Damas, deux étudiantes Majd et Chams partagent
une méme chambre de colocation. Elles partagent
les difficultés du quotidien et les réves. Majd étu-
die la sociologie, Chams le métier d’acteur, les deux
femmes travaillent comme serveuses la nuit pour
payer les études. En relation avec les deux person-
nages principaux, d’autres personnages entrent en
scéne. De 'amour, de 'égoisme, de la bravoure et de
'opportunisme les relations se compliquent et les
protagonistes se livrent a des batailles ou se mélent
les désirs et les souhaits.
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gl baglgAuwaghio go  jnleodl gluoll
wlghall JUT Li65 oA elodall e (9 «Jgadoll
o4l pluw agen olio 8 222l guliool Joll
Grgjjo ygdi Lo 1is Juell GJI uuall i el Ug
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Meaning making cocktail . Caon “
(Un Cocktail de Sens) AL .|.1J oy LJ-Uégé
Pays: Liban gl ol
Prodluctlon: The,aAtre Performance en copro- e ul0g Uigo g8l @ -2l
duction avec théatre Zoukak 615
Mise en scéne et texte: Jana Bou Matar

Mine terrestre =Y [V

odaunls aldl
dunoll g o gLl
rsalpl eJga el

Pays: Palestine
Production: Théatre Al-Kasabah
Mise en scéne: Georges lbrahim

Texte: Elie Kamal B Jlos Gl :yn Musique: Ali Sabbah Hao gy pin s yaig 2lAl
Interprétation: Amira Habach/ Ghassen Jo1ul gl = a6 ol :elal lumiere: Ahmed Hafez eln e :buugo
Al-Achkar . o auhadoll aaall :yaycll G Interprétation : Farah Kirdy, Joe Ramia, Anto- holhaoal: 2gA
Langue de la création: Dialecte palestinien 4818260 : Ayl 620 nella Rizk Woghil - bojga - 5248 249 :elal
Durée du spectacle: 60 minutes Durée du spectacle: 1 heure ’ 8jJ

dclw :yAyc)l 820

Synopsis :

Dans un lieu et une heure non précisés, un homme iunaloll Synopsis : :undloll
et une femme vivent dans un siége auto-imposé L>9 6TJ_o|g Joy uiues wpaano e glojg ylho bg Ce sont les histoires de trois personnages sous I'em- Lagtguall o Pl draud b_c; alniad Gl yand o0
par crainte gu’une mine terrestre explose sous Wolang Lunlga Ly lomuud) Lle olhyé jlan prise du temps, de l'idéologie, du sexe, de la mort, palgn o disaollg ...aae )l oagll wgodl il
leurs pieds. Personne n’a confirmé I’histoire et Loailglao Ladi Lomuoad ciai uayl mil sl go de lillusion, de la vérité... dans une ville ruinée. U4 oleg balnisly Luwbuw 2Ll Gwllel ololg jlas
également personne ne I'a démenti. Ils ont tenté o S . . ) Face a I'échec politique et la faillite économique du . oo ' . .

de trouver une solution et d’y échapper mais en e el jna 208 saw Jlaallioph ge alcbll >° pays, 'amour peut étre salvateur dans une ville sans olall g oLl §ob g all yg5) a8 wliglurell
vain car la mine risque d’exploser au moment ou Adllaa go J il las gliay UL” ahall ame. Jod - Jladllg Jolgl wlSlle  ga aaglpo Us
ils songeront a se libérer. watg wégll Jd ddinag Ja o Losolol A J Tantét connectés et tantdét déconnectés, les per- lajlicl clAoll L>—c’ Wo pand o) oAl
Pour se consoler, faire passer le temps et sur- &olgoll (Lb (8 leo uloUl sgw BgAll sonnages tentent de trouver la voie de 'amour dans dslle 9 6290909 Ao ygAU Saagll ddynll
tout dissiper la peur, ils commencent a discu- wits Wb ..ollaoedl J4 8 cuanll @l Jaldg cet espace. L’amour et rien que I'amour pour étre Jaaonllg jAllg lajlay
ter ensemble de sujets divers et d’échanger de ol Jaglg 8lpedl yu aag) "Lm_”_\g danlgoll (iil4j visible, pour étre vivant, pour que la vie ait un sens, A uA el Ul ey duwbul dudic dmnlgo 9
points de vue... Petit a petit, le face-é-fa_ce entre 18 5 ol e1ad Leg)o goAs U 28 @il pour exister et faire face & cette absurdité politique ole olojlly ylholl L6 @iljg dbtorg daiAn WUAA)
la femme et 'homme révéle que la mine peut o . . o qui résonne dans I'espace... - . - . . Ve
non seulement étre plantée sous terre mais elle ol aad Lol UU'U'LE JE‘B”'Q. oupwbll Jou « Et si nous pouvons exister en dehors de 'amour?» gl by an oeloly Jleokl 99 'CJ'LLLOJIL R
peut devenir des « bombes psychologiques »- qui aan) gl (9 Jladill clig Gle g o s'interrogent les protagonistes de cette piéce de g0 Wl he (8 Alul 68lg)l 6ya )iy mag g Lico
peuvent exploser a tout moment- pésent égale- wgo i ol Sailal) 230l 6jlwA ga wgodl Gl Jmd théatre ! oLl

/. ment sur la santé mentale, sur les sentiments et Ceugoll ¢lgii anl @ila an 8 9@ 0Ll ot g 13l Lot «ico W @dil JuiAgAy age Jelul 64

les pensées...

La mort est-elle alors la fin de la vie ? Ou la perte
de la passion de vivre, la dépression, est-elle en
elle-méme une sorte de mort ?

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

Wkob gyl 13 bog (icodl gjlb agagdl LilAoL
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SELECTION PARALLELE

HAMLET INSIDEOUT

Pays: Egypte

Production: Ministere de la culture égyp-
tienne/ La Maison du théatre/ La troupe du
théatre moderne

Mise en scéne: Mazen Gharabaoui

Texte et musique: Sameh Mahrane
Scénographie: Sobhi Sayed

Interprétation: Amrou Al-Kadhi - Khaled
Mahmoud - Aymen Chioui - Samar Jabeur

- Nihed Said - Mohamed Hassan- Mahmoud
Mohamed- Mohamed Ibrahim- Mohamed
Sayed - Ahmed Ibrahim- Meriem Jebril- Rana
Abdine- Ibrahim Adel- Mahmoud Alaeddine-
Nihed Mohamed- Chahd Salah

Langue de la création: Dialecte égyptien
Durée du spectacle: 85 minutes

wgléoly culola

jno :alul

el faypnoll d8lail 6l jg gLl
¢yanll e ol d838 /e juol) (Lol
Soul yjlo - glyal

) ylymo polw :yaj

aul g :Uslypéginy

ulpao §Jb :eauugo

2g0a0 VA - (Bla)l gjoc ielal

aley - o Jouw - Gouill ol -
2090 2G.000 — il 1000 - uc
204l - 2w 1090 - oualpl 2000 -
ke Uy = Jypa oy po - mualpl
Wl clle agono - Jale oualpl -
elln ami - 2000 Jlay -

& pnoll daall :ua gl ddd

Synopsis :

Au départ de I'histoire, « Hamlet », ce célébre per-
sonnage shakespearien qui a nourri et continue
a nourrir les ceuvres d’art, mais des que l'ceuvre
avance on découvre qu’il s’agit d’'un autre « Hamlet»,
trés différent de « Hamlet », 'original. Un nouveau
«Hamlet » qui évolue a I'envers. Un nouveau person-
nage qui raconte le vécu de ’lhomme aujourd’hui et
qui observe de prés cet homme qui méne tant de
combats.

La piéce de théatre disseque et analyse la relation
entre I'Occident et le Monde arabe, examinant tant
de slogans et des pratiques concernant le respect
de la démocratie, de la liberté et du pluralisme en
Occident.

Entre le possible et I'impossible, le dit et le non-
dit, les slogans et les réalités, évolue cette piece de
théatre.

8285 : Ayl 620

el wedolay A o dnjuiedl ¢ilaal GlAii
o9 doalollg OpeniUl GpuuAidl  dnAdill
GIAT g W8jn ajpw auci U leia) g puiodlg alll
wl Log I e (le Ly ladsi Jy laio Guldsly
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anyi 023 ns «JgloolU cilolar gy Ay
UM G Al ey cyandl yacl (8 gluol &8lg
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agwil ggainll
Pays : Tunisie wLgi sl

Proc?Iuction : Celntlre national .des arts dra- uolyal ygial Likagll j4 Lol splid]
matiques et scéniques de Kairouan -

Caisse noire Je suis le vent au ol

Pays : Tunisie Uiogi :aldl
Production : Yafa Production 2Ll 8L &4 b Ll
Mise en scéne : Saber Hammi

Jlgpall dunA Wl plo:elyal
Mise en scéne/texte et Scénographie : : AUQH&J JJQ Texte : Taher Klibi d’aprés un texte de Jean ) - GO (’fp
Mohamed Sayeh Aouichaoui 2000 : Laljegiiwg eljalg ynd Fosset 099 LAl gt Guldll jaliall i)
Interprétation : Samia Bouguerra, Nabil ) \5gLu_ug_r_ aJL""Ul Dramaturgie et Scénographie : Saber Hammi o ‘-"‘”93
Chahhed, Lotfi Msahli ~ il Ju - 0)89) dpobuw bl Interprétation : Nourhéne Bouzayéne- Jihed oLl plo :Lslyegiiug Lnjgilola
Durée du spectacle: 60 minutes olaluoll (o) Yahiaoui Sl alen - ybjgu yleygd :elal

4848160 : Aol 620 Durée du spectacle: 65 minutes 46181 65 : Ayl 620

AN

U<

&

Synopsis : :unaloll Synopsis : :uaaloll
Des parties inconnues tentent de faire pas- ljairiog daluwl dindd wuyais pgdi dgmao dan Un nouveau matin se léve. Une femme nom- 07 «§A0h oeai blpol angli wan P eln (8
ser en contrebande une cargaison d’armes et Ungi oo @0ald yé | Jbl dléw gio ole mée « Lokhra » (L’autre) se dirige vers le ba- duany d81n LBiLi6 Lo & Jﬂ_i w0 aunll u)ls
de d , dans une caisse noire, a bord d’un e . " . . P & i ission. P . .. Lo . .

e .rogu.e an ey d | Gl ol Jlan] ig pAll Ul teau de péche pour accom.plllr unc.s m|5.5|on ! a!' 520 400 Log) il L) «jo il | 231 uab
navire qui transporte des passagers en prove- . | alhla lall 105 i ole diaddl hasard, elle rencontre un vieil ami. Qui a quitté . E i o

A LA 2 6 U ) . ) . S . . .
nance d’Europe. La nouvelle a fuité et il a fallu R g - 93 u_u) ) j ce monde depuis quelque temps. Gl Gl ylaaig wjlell glo ole J o i J ;
changer de tactique. w2 Sl s eladlg agull gg | el Ensemble, ils partent en bateau et se dirigent 9a Jas . Jpghb cyang Jiga ..y -glgol ...y Lo
Alors, l'ordre a été donné pour saborder le na- arog AWl acny Wl glo Gle ...ad] 0agall vers I'horizon, traversent la mer, les vagues... €6 A6 00l (a ol Taulail olail (9 jloul
vire et transférer la cargaison a bord d’un canot JoJg dikenly apuo yhye muadl cuca dlioo et le vent. Des longues conversations s’en- Sl cudl @ o aa4g G caudl Ul A Je eaiuy
de sauvetage. Une mission qui a été confiée au ol gg o cucd aibhgl agey jalao chainent. Ont-ils une destination ou ils na- 5 Lol ailaélilg aildjlacy Gl &hgll go AAL
mécanicien qui devait rester également en mer . 49 2l PJlg 2loJl Auiug ji |uQJ_£(:,Q_JLbJJ.U| Jol viguent tout simplement vers la fin ? Est-ce ‘ lg | ole iy 690 gme .o dulég Legrago
j ’ ient le chercher. Il fait monter avec lui . 5 . i ? e e . -
jusqu’on vient le c . | faitr Lol Jal oo yuld ¢lyn leur dernier voyage . et | dia gl ole duitall N [ JAg
sur le canot une actrice qui a été en route pour Le spectacle «Je suis le vent » convoque le
une représentation théatrale et un homme im- théatre de I'absurde, qui prend la situation hu-
migré qui rentre chez lui pour lancer un projet maine avec ses paradoxes et ses contradictions
spécial. flagrantes comme sujet et finalité. Une révo-
69 68

L’attente est longue en mer, I'eau et la nourri-
ture se font de plus en plus rares et une lutte
acharnée pour la survie vient de s’éclater.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

lution contre la raison et la logique, et contre
toutes les formes de pensée fondées sur des
preuves rationnelles.
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Al Qari’ah (Le fracas)

ac jlall

Pays : Tunisie

Production : La société « Masque » pour la
production artitsique

Mise en scene,Dramaturgie et Scénographie :
Yahia Yaacoubi

texte : Iheb Ben Romdhane

Son: Lotfi Mouaouia

Lumiére : Houssem Eddine Zribi
Interprétation : lheb Ben Romdhane, Abder-
rahman Kaddoussi, Soumeya Makkaoui, Siwar
Ben Jeddou, Chiheb Abidi, Sofiene Khlifi
Langue de la création: Dialecte tunisien
Durée du spectacle: 60 minutes

oGl

ol el clwlo 64 pi gLl

G - Welpegiuung ajgilelja Al
ylbo) o ulayl . )

dygleo ol : wign

Gl gl olun : 6.2l
gloalaic - ylaog o Ulay elal
& Jlgaw - §9LA0 dhoww - ;wgas
el yow - gaucl oleu - gaa
’ uuig il daladl s g o)l 6
9182 60: Ayl 620

Les amoureuses alodwle]l
Pays : Tunisie g sadl

Production : Ritaj Production

Mise en scéne : Hatem Maroub

Interprétation : Asala Kwas, Amira Hajji, Jihen
Ellouz, Rim Hemissi, hammouda Ben Hassine
Langue de la création: Dialecte tunisien
Durée du spectacle: 70 minutes

el gl dapb L]

woc joll @ila: glyal

- 2o 8 ol - lg4 Aol :clal
63900 - Guuoall py) - jgll glaga
Gl o

dungil daall A ol ded

46182 70 :yaycll 620

Synopsis :

C’est un cri de colére que lance la piece «Al-Qa-
ri‘ah», traduisant la colere du théatre vis-a-vis
certaines questions sociales et quotidiennes
et des interrogations concernant la place du
théatre dans la société. Ce sont toujours les
mémes questions existentielles, les mémes
questions d’appartenance.

Entre le passé et le présent, se situe cette piéce
de théatre inspirée des événements réels qui
ont marqué I'histoire de la Tunisie entre 1912 et
1935. Des évenements décisifs dont les consé-
guences sont lourdes et les répercussions sont
de longue durée.

Cette piéce de théatre « Al- Qari’ah » s’inter-
roge sur de nombreuses décisions écono-
miques, sociales, culturelles et politiques de
I’époque dont les conséquences perdurent et
impactent des générations.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

Qo2 9 «acjlally aun o laolihj LAl dapn (a
0JgMoD 419 (9 aalyng ald o epuoll LAl
@l @oinoll (b acégos d8lle 9 il adlég
-oledll agaglig clolbll Gu0nd yuala

driojll 610U o) dlipl 84400 miaj
waal Glg duigll allll dg)l o 1935 (JI1912
JUT B el yhye (916 .a1lnaog 6360 @lanl dac
Ul @Al cUadll cuuy Juoll aisy gall ulac)|
Joal lalea Lo gag AWl o wipioll oaa lajaail
oLloinllg Galnidll giutoll Lo clhalloda clcl
ohe Jpalb wale QU aludll eguw 212 go bl
6T Ayl o dyluio WIS (8 uugll ceal

Synopsis :

Dans une ancienne maison délabrée, trois
femmes vivent dans un isolement volon-
taire jusqu’a la venue d’'un homme étranger
qui connait toutes leurs histoires et secrets...
leurs vies se basculent et les trois femmes se
battent entre elles pour 'amour de cet homme.
La piece est une adaptation libre de la piéce
«I'lle des chévres» du dramaturge italien Ugo
Betti.

60 ddhio 8 ylal cllaiog muad Jjio o9
gainng ¢hdy dyial dje (9 clud G Giycs
~ganndy gajlpwl J5 @yey cuye Jog ogad
guite (8 onlaly wbe Gle Lwl) gallia LUblis
Joalg waiy elnllg 6pdll JU ol .Joyl 1aa
02a1lg JA <A .aanle uya JJ) auludl aiba gaa
Aaall I ATal 68 Lt gaio

0é iy JUnyll AL «cloll 60jan o uliidl 8
6l odl 6Ulco ¢pr «ealdubledly dunjuio ¢sanii (ywty,
Wiy Joudll g Wyl pablal glojall clyn
5125 (8 - laac i 9a g4y 28 il 8 Jo )
«el@ilcly WA guawla il 69ig cabpAall (i U
| Lady s Gle o)l dilal
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Exilé

woioll

Pays : Tunisie

Production : Piscator production

Mise en scéne : Nader Belaid

Musique : Dia Mansouri

Marionnettes : Mohamed Nouir
Interprétation : Oumaima Majdi, Khouloud
Thabet, Islem Ben Salem, Oussema EI Makni
Durée du spectacle: 70 minutes

oG :alul

o)l el Jgithuniy el

) aucly jabi gljal
SJgnioll s duvgo

, 19J 2000 :u.‘l.ljlj.ﬁ‘

- «wb 29l - 5a2lodl dodol :clal
oiAlodl dolwl - pilw o oilwl
’ aé18a 70 :yaycll 640

La divine comédie

(L'enfer de I'Orient et I'Occident)

el UaiogAll

(Spig & i runs)

Pays : Tunisie

Production : Société 'art de deux rives pour
la production

Mise en scéne et Scénographie : Hafedh
Khalifa

Texte : Dante/ Adaptation de Lassaad Ben
Hssine

Chorégraphie : Luca Bruni

Interprétation : Béchir Salhi, Béchir Ghariani,
Mohamed Taoufik Khalfaoui, Kamel Zhiou,
Adam Jebali, Mehrez Ghali, Jamila Camara,
Abderrahman Mahmoud, Ahmed Rouine,

[UITECERRIN]

el oAl s :eli]

aoua Kl : Lelyfgiuug elyal
o o acu goldslGola :gad
Iop 180 Uslyfyjg5

- Pl il Ao uiy celal

- 948 JloA . 9lala)l §49g7 2000
o dlon . GJLE jjao. GJualioal
- J9) 209l ag000 gloal aic
ALci dala - Gillwg)l cla
6818260 el 620

Synopsis :

Trois marionnettistes sont victimes d’'un kid-
napping. lls se retrouvent avec un inconnu et
essayent de s’adapter en vivant plusieurs situa-
tions...des fois avec seulement l'acteur d’une
maniére directe...des fois a travers la marion-
nette entiére ou une de ses parties.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

920 SUAIAl duloc) yullpe Agao A JApcly
&0 yllell yglgly . Jgmao paAl @0 oauwdl
Jloodl @y ¢r 6)0 laigamnlg aaline clichg
Lailjal aal of dwgyell JUB o 6jog 6ublio
clall 9 Wliho Unol 20icy Jor ga «iliolh
duwgpoll gl (8 ¢yl Gl pgdy el wglivig
|ioog &jno agag) drwl wlaluoe §lay ladag)

aalg ol ;9

Hana Oueslati, Hédia Ben Aid
Durée du spectacle: 60 minutes

Synopsis :

CEuvre littéraire universelle et 'un des récits
les plus épigues qui a inspiré de nombreux
hommes de théatre, « La Divine comédie » a
bel et bien inspiré Hafedh Khalifa.

Puisant dans I’héritage du grand pocéte italien
Dante Allgheri et du poéte et philosophe arabe
Abou Al Alad Maari, cette piéce de théatre est
congue comme un voyage réunissant ces deux
figures éminentes de la pensée a travers I'enfer
jusgu’aux confins du purgatoire.

Au cours de ce voyage, les personnages af-
frontent plusieurs horreurs et découvrent la
condition et le destin pécheurs et la récom-
pense des bienfaiteurs... lls découvrent que
ce voyage n’était a I'origine qu’un voyage de
recherche de I'essence de la vie humaine, de
Iétre...

Qo guel GOla Al Gl bl joluy
69 Gioll el gl el Sguilidll jeliulg LA
dlapl oaa JUA ... p;aknoll agan Jl ouaall pe ddag
gioll pnog J oo glelihyg Uigal yladlgy
iyl dlay Joll (9 Wil dbay guwnoll cljag

Ayl eladl o
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Wahla alagll Le point aveugle clod)ldna Ul
Pays : Tunisie uigd :alul Pays : Tunisie-Syrie UJouw —uigi :alull
Production : Sophonisbe Production el (0n 64 b 3€ij| Metteurs en scéne : Mouna Ben Haj Zekri et roualpl - \SJﬁjl'@'ﬂJ' o Gio 1€|J5|
Mise en scéne : Yosra Kasbaoui T LA Ibrahim Jumaa T ’ P
Texte - L Glo[ST2lV RUFTIVEY Jta] o : ) ) dron
exte : Ismahane Ferjani ol ¢ s Interpretes : Mouna Ben Haj Zekri et lbrahim Ll - 64%) eladl o io I
Lumiere : Slim Mahjoubi YRSl ge i) Jumaa alpl = g el g oo e
Décor: Younes Abidi 9220l M 10l Scénographie et lumiéres: Brahim Jumaa R L ) M
Interprétation : Ikram azzouz, Mouna Noured- ) ) \53_!.1_('_” g JgﬁJ:l Assistante a la mise en scéne : Saoussen aLon MIJ—” :0clnlg Ll gy
dine, Khaled Zidi, Sarra Jellaoui, Olfa Hkimi, A - gyalljgd Gho - jojc olyAl 2l Babba 120 o 2000 19
Adel Chérif - (,mj_xll aall - @gﬂ;\JI oJlw - \gngj Son: Mohamed Salah Madani gJglc jor :QuuUgo
Langue de la création: Dialecte tunisien @il Jale Musique : Omar Aloulou wwaudl diol gLl 6lal
Durée du spectacle: 80 minutes gl dnjall - e ) Directrice de production : Emna Essoussi T el oAl el
T 4818180 -l 620 Production : Les autres Productions §260 :L"JQJLH P
: Durée : 60 mn
E)
& Synopsis :
Un jour d’automne, « Chakib », un jeune homme
marié, attend désespérément le retour de sa :unalodl Synopsis : :una loll
femme disparue depuis vingt jours a la suite . o T . . X
aingj 02 il é ey « uAwy AT Performance post-dramatique née d’une cor- o duigil dliood! 6 611 wilgiw G Al
d'une dispute. Le Cheikh Abouda, un homme Q. N Omg--c PN bmpgrong 09 respondance entre une comédienne tunisienne o dnel] . - .
religieux arrive et lui annonce la bonne nouvelle - ","Jb Jias acy Logy g e Ako I‘.?JJI ot Un metteur en scéne syfien qui se sont ren- 69 dron muapl giguwll ol §14) el
: sa femme est de retour. elle est 13, derriére la 029290 Lavlg aingj 029y aoley «oagicy il , . . . gl o Jilw i Jald (9 gLl | paduwl 28g . u1ig)
te. La stuosfaction d { st total " 8l10) 023 & ol pojl dddima of U oWl L contrés par hasard a Tunis en 2019 et qui ont T ; L
orte. La stupéfaction du mari est totale : cette O A g auwan gl U .ol wla .usalycnl Clon) gu1o
fp i P ) ) ¢ | o T v S commencé a échanger des lettres. Durant une ae) Lsheal 39399 L oAe apod o 2l
mm n mm n mm ! - . e AN e llic 5 11 Gy 1o AT ¢
(? © qu: S brese ée comme eta tsThe € Lagp Ul pa e O-D,SiJ LmJlf’Lc Lo pac Ul année, ces lettres étaient un espace d’expres- ol g glliall lays Gaa diw go Pl allwlyo
nest pas la e ¢ comme il Guaaall dagpl ey aal U gl dl gabll alj Loog sion et de communication. 0in go ULl js .pladly JloDl ye hagllg
ent pas seul, personne ne connait la «vraie», . . 1 . e . . . . e
v Z - pl q e «vraier o9 lom9ycy aaf g Wyan ol o LA g9 0 209 Elles étaient des fenétres qui leur permettaient Ao A e ey ol i
etant- ° ) e qutis ne sf)nt bas de c?tte reato Ol joJl cluoll Jloodl 9 .laus glAuy Ul adhioell de découvrir un ailleurs et de redessiner leurs Jnd 6ipolg Ja) 1aky «cliocdl dndilly a4 o
et quils viennent de debarquer apres leur ma- 0JAl2 39"'9' J ¢ umﬂ 25 lagj ol 35‘ ames. Cette correspondance a été le point de . 4
riage. La mariée affirme haut et fort que son ---0}5'|3J| oty JﬂS o20) 0250 Lallosh dépar.t de la création de «lLe point aveugle». |l w0 6es oy laalo J2 ylofly ylaall Leaty
mari est amnésique, et pour confirmer ses dits, faplhny 62140 (a ol yglll o Wb ga Jasd , - , ' au1d) go Al along allje gy Loaio J4 JATI
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75 jeune mariée. 74

Folie ou machination diabolique ? le mari est-il
vraiment amnésique ou il est poursuivi par une
bande de malfaiteurs ?

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

La performance est un voyage que font les per-
sonnages avec le spectateur pour se découvrir,
révéler leur étre et illuminer les points aveugles
de leur mémoire.
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Par preuve

asegu

Pays : Tunisie

Production : Spectre Prod/ Chaos Prod
Mise en scéne et texte : Ammar Ltifi
Scénographie : Sabri Atrous

Musique : Ahmed Ben Fraj

Interprétation : Yahia Faidi, Alya Dakhlaoui,

Mohamed Bouzid, Hammouda Ben Hessine,

Anas Hammami, Nader Rahmouni, Ammar
Ltifi
Durée du spectacle: 75 minutes
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Para- Chok Goiu. U
Pays : Tunisie wgd sl
Production : Idir Prod g Pl ;@Lﬁl

Mise en scéne : Mohamed Kchaou
Texte : Hayfa Boulakbéch
Scénographie : Ezzezddine Mabouj

Interprétation : Sara Hlaoui, SafiaTrabelsi,

Ghassen M’rabet
Durée du spectacle : Theure
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Synopsis :

Musiciens et instrumentistes se rencontrent,
lors d’'une répétition, pour préparer leur spec-
tacle qui doit étre présenté a une date précise,
lors d’'un événement national. Le temps presse
et le spectacle ne semble pas avancer. Les mu-
siciens sont blogués et le déroulement normal
des répétitions est perturbé.

|Is essaient d’avancer et de trouver I’harmonie
mais en vain. Les conditions ne semblent pas
propice pour la créativité et I'innovation. L’en-
vironnement général, leur vécu, les problemes
quotidiens gu’ils affrontent. Ont fait perdre aux
artistes leur enthousiasme, leur esprit créatif.
Ainsi, les répétitions ont pris un autre tour-
nant, devenant une tribune d’expression libre
et d’échange sur la situation générale du pays,
lambiguité de la politique culturelle et de l'ave-
nir...

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Il a voué sa vie a la recherche, passant de lon-
gues années a fouiller et a scruter entre cha-
pitres juridiques, documents et études. Ses
méticuleuses recherches ont enfin abouti a
une équation qui pourrait changer la donne et
renverser la situtaion... Mais ceux qui sont au
pouvoir et dont les interéts seront touchés ont
refusé de I"’écouter et de discuter de sa thése.
Alors, il décide de s’éloigner du monde, s’iso-
lant dans sa ville natale...

'une de ses amis ou peut-étre une petite amie,
essaie de le tirer de son isolement, mais il re-
fuse de communiquer

Entre le passé et le présent, la mémoire et la
douleur, le temps coule...
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Résistance Plus

claguu ugéi

Pays : Tunisie
Production : Société MJ production

Mise en scéne - dramaturgie et Scénographie :

Imed May

Texte : Imed May d’aprés «La tragédie
des cogs » de Noureddine Ouerghi
Interprétation : Ghassen Ghadhab, Asma
Marrouche, Talel Ayoub

Langue de la création: Dialecte tunisien
Durée du spectacle: 75 minutes
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Expérience 51

5Tayyaj

Pays : Tunisie

Production : Wjoud production

Texte -Scénographie et Mise en scéne : Dia
Mansouri

Interprétation : Nizar Jebali, Mehrez Ghali, Dia
Mansouri

Durée du spectacle: 55 mn
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Synopsis :

Fuyant la guerre, un soldat se retrouve sur le
pont des amoureux avec sous les pieds une
mine enterrée. Une deuxiéme personne arrive,
qui s’avere par la suite un artiste, se retrouve
coincé dans cette méme délicate situation,
avec également sous les pieds une mine qui
peut s’exploser a tout moment. Chacun d’eux
sollicite 'autre pour I'aider. Le débat prend plu-
sieurs tournants : tantét ils discutent, tant ils
se disputent... Leur souffrance s’intensifie de
plus en plus. Au moment ou ils perdent I'espoir,
attendant une mort inéluctable, une quinqua-
génaire fait son apparition. Il s’avére qu’elle
connait I'histoire du lieu. Elle leur propose de
reconstruire le pont et en contrepartie, elle
sauvera leurs vies. En cas de refus, elle les lais-
sera affronter leur sort.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Trois personnes dans un espace indéfini dans
un temps éternel sans ligne claire oscillant
entre passé, présent et futur. Trois personnes
sans noms ni symboles, des conflits se dé-
clenchent entre eux et des souvenirs partagés
les rapprochent. Plusieurs sujets sont abordés
a Iinstar de la violence familiale faite aux en-
fants, les maladies psychologiques, I'amour,
la haine, la mort. Une expérience humaine re-
flet du conflit de I'individu avec soi et avec le
monde.
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Mercure

aylnac

Pays : Tunisie

Production : Art’Aws Prod.

Mise en scéne et Dramaturgie : Aws Brahim
Scénographie : Abderrahman Chérif
Interprétation : Marouane Missaoui, Chayma
Belhaj, Rami Cherni, Maroua Mernissi, Sandra
Frahat

Langue de la création: Arabe littéraire et
dialecte tunisien

Durée du spectacle: 60 minutes
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La révolution du bois

uitn i 6 g3

Pays : Tunisie

Production : Ibn Zaydoun production

Mise en scéne et Scénographie: Faycel Ben
Mahmoud

Texte : Ahlem Hkimi

Interprétation : Nader Belaid, Nader Nkhili,
Ons Hammami, Dhia Mansouri

Durée du spectacle: 60 minutes
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Synopsis :

La piece de théatre « Mercure » est née d’'une
superposition d’entrecoupement de « Othello »
de Shakespeare et du récit de cette piece tuni-
sienne, qui raconte I'histoire de cing personnes
qui partent a la recherche d’une nouvelle vie
sur la mystérieuse planéte Mercure, fuyant la
terre frappée par des grosses météorites et
dont les trois quarts ont été détruits.

Les deux pieces ont un dénominateur com-
mun : la trahison, I'égoisme et I'hostilité qui
marguent le comportement de certains per-
sonnages malgré leur constant souci d’éman-
cipation et de libération.

Mort et vie, amour et haine, extinction et survie,
cruauté et humanité... des sentiments contra-
dictoires qui marquent l'attitude des « héros »
de « Mercure » dans leur quéte acharnée pour
la survie sur cette nouvelle planéte. Chacun
d’eux veut étre le commandant. Réussiront-ils
a survivre ou leur destin sera semblable a celui
d’Othello ?

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Un groupe d’artistes se réunit pour faire les ré-
pétitions d’'un grand spectacle de marionnettes
mis en scene par 'un des maitres des marion-
nettes a fils. La situation se dégrade lorsque
ce dernier modifie tant de détails de I'ceuvre,
'oriente selon ses propres intéréts. L’acteur se
révolte contre toute forme de dénigrement et
d’exclusion refusant que le metteur en scéne
réduit son rbéle pour faire de sa présence un
simple outil de mise en scéne.

Le conflit entre le créateur et 'acteur ne cesse
de s’accentuer, révélant que tout est relatif et
que rien n’est réel sauf dans le cas d’y croire,
tout comme l'idée de liberté. Sinon, comment
une poupée rigide en fils peut changer le cours
de I'histoire ?
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Pays : Tunisie

Production : Société Mars Production

Mise en scene et texte : Yousssef Mars
Scénographie : Abdessalem Jmal

Musique : Nasreddine Chebli

Interprétation : Yahia Faidi, Nourhéne Bou-
zayéne, Mohamed Bouzid, Sayyeh Bouras
Langue de la création: Dialecte tunisien
Durée du spectacle: 60 minutes

Synopsis :

Trois clowns vivaient tranquillement. IlIs étaient

E'D\r\ON250Jg,\H

heureux de faire sourire tous les gens sans
exception : gouverneurs comme citoyens.
Jusgu’au jour ou une dangereuse épidémie a
frappé la ville, obligeant tout le monde a se
confiner, provoguant ainsi un terrible vide dans
les rues comme dans les marchés et les admi-
nistrations... Privés de leur public, et des spec-
tacles qui étaient leur seul gagne pain, les trois
pauvres clowns ne trouvaient plus ou habiter
et quoi manger.

Sur scene, les trois clowns racontaient leur
triste histoire. Et comme un mal ne vient pas
seul, les clowns sont également menacés de
perdre leur travail et le seul lieu ou ils présen-
taient leur art, apres la décision du propriétaire
de la salle de changer sa vocation. Le théatre
sera transformé en boutique, une décision qui
a été rejetée par les clowns qui se sont révol-
e tés, considérant ce changement comme une
tentative pour avorter leurs réves ... Attention!
Derriére ces visages souriants de clowns, et ce
grand nez rouge, tant de douleurs cachées.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Pays: Tunisie

Production: Jeune théatre national tunisien
Mise en scéne: Noomane Hamda

Texte: Noomane Hamda -Maryem Soufi
Dramaturgie: Maryem Soufi

Interprétation: Nadia Belhaj Taieb, Mohamed
Arafat Guizani, lyadh Hamdi, Meriem Toumi,
Thaouab Idoudi, Lina Jardaq, Anis Kammoun,

Langue de la création: Dialecte tunisien
Durée du spectacle: Th30

Synopsis :

Une invitation a un anniversaire... recue par
de vieilles connaissances... Tous se retrouvent
dans un lieu étrange... Un espace ouvert aux
portes multiples mais dont toutes les voies
ramenent au méme lieu... Quelque soit les di-
rections... Qu’elles que soient les différences...
Le lieu les réunit... les force.. a observer de
nouveau leur réalité... « Ici et maintenant »... le
temps... le lieu... le désir... le réve... la réalité....
Une envie de revivifier ce qui est tapi au fond
d’eux... Une tentative de renaitre...

Sur leurs corps, le refus des marques d’un
temps en désunion avec leur présent... Leurs
interrogations se multiplient... Sont-ils ce gu’ils
sont ? Portent-ils ce qu’ils ne sont pas ?? Des
personnes remplies de vie... Une vie qui n’est
pas tendre... Animées pas le désir de se surpas-
ser... de changer... D’ouvrir de nouvelles voies.
[’échec n’a pas lieu d’étre... lls luttent malgré
la douleur... Dans I'espoir.... Une invitation a fé-
ter la naissance de chague personnage... de sa
douleur... de son bonheur... Un dépassement de
« 'ici et maintenant » vers « le lendemain et
Iailleurs »
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« L’aveuglement » de José Saramago

Interprétation : Amel Boukraa, Faten Khémiri,
Alya Dakhlaoui, Khloud Bdida, Ayemn Sliti, godl = 82y agla - @gJ.udJI slde
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_ Synopsis :

ﬁp Une étrange épidémie de « cécité blanche » ra-

vage une ville dystopique. Tout le monde perd la Synopsis :
vue sauf la femme d’'un médecin spécialiste des o )
maladies oculaires, mais elle prétend étre devenue :uniloldl un jr,ou-pe de i)elllfson:es\ ChOIS|t| de fuir une rJ ol glho Jl wosall bl yo dcgono )80
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Dans cet enfer, choquée, la femme du médecin ne oot o Jlnd clor cols GUI
désespére point, essayant de trouver une issue ou

85 une lueur d’espoir pour reprendre une vie normale. 84

La femme réussit finalement a sauver le groupe. Et
au moment ou la vue revient aux yeux qui étaient
aveugles, elle perd la vue.
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| see you (Je te vois)

cloguul

Pays : Les Emirats Arabes Unis
Production : Théatre National Oumm al
Qaiwain

Mise en scéne : Hassan Rajab

Texte : Ismail Abdallah

Interprétation : Said Salem, Seif Adran,

Mahmoud Khatan, Noura ali, Dalel Maghribi,

Khalifa Nacer
Durée du spectacle: 90 minutes
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Emotions Jcliio
Pays : Tunisie a5 sl
- o ) gl sl
Production : Société Zmen pour la production o2 | Uil loj 4 i el
théatrale a Gafsa K L.

Mise en scéne et Dramaturgie : Mohamed Ali
Ahmed

Texte : Safia Hammoudi

Interprétation : Imen Mammech- Mahjoub
Raddaoui

Durée du spectacle: 45 minutes

2020 (e 2000 :Lagilolja g gl
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Synopsis :

C’est I'histoire de I’héros Jernas chef de ré-
sistance durant la période de la colonisation
anglaise du golf, un héros qui fait éveiller la
conscience de son peuple pour combattre I'hé-
gémonie culturelle et politique de la colonisa-
tion a travers les médias.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Il n’a pas quitté sa maison depuis une semaine.
Jeune mari et ingénieur, « Lil », 4gé de 30 ans,
a passé toute la semaine regardant par la fe-
nétre, attendant une lumiére qui I'a ensorcelé.
Sa jeune femme, Yasmine, tente d’attirer son
attention, de le séduire et de le tirer de cette
obsession ou illusion dans laquelle il vit afin de
redonner un sens a leur vie conjugale, et avoir
une vie normale, mais toutes ses tentatives
échouent.

« Emotions » s’interroge sur les changements
sociaux et leurs impacts sur la famille et I'in-
dividu, en posant la question de I'existence en
fonction de toutes ces mutations.
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L’étranger et le Capitaine

o ulg cuy el

Pays : Arabie Saoudite

Production : Fen Box entrainement

Mise en scéne : Fahd Doussari

Texte : Oussama Zid

Effet sonore : Hamad Elmouajed

Décor : Ahmed Kadihi

Interprétation : Kamil El Ali - Mohamed Al
Mohsen

Durée du spectacle: 45 minutes
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Anarchie (Anarchy)

A Ui

Pays : Koweit

Production : La troupe thééatrale du Golf
Mise en scéne : Muhammad Al-Ansari
Texte : Fatima Al-Amer

Assistant a la mise en scéne : Mohamed
Jawad Alchatti

Décor : Mohamed Bahbahani

Musique : Abdallah Albasiri

Lumiére : Fadhel Alnassar

Costume: Hessa Alabbad

Interprétation : Youssef Albaghli- Faycal
Alsaffar - Fahd Alahmad - Majed Alballouchi
- Aydma Alasmar - Mohamed Almansouri -
Souad Alhosni - Talel Alfriji

Durée du spectacle: 55 minutes
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Synopsis :

Un capitaine ferme dans 'armée décide d’en-
réler un jeune homme pauvre qui part pour la
premiére fois a la guerre. Entre les deux, une
discussion a eu lieu. La conversation portait
tantdt sur la vie privée et tantdt sur I'état de
guerre dans lequel ils vivent... De nombreuses
guestions sont soulevées, de nombreuses si-
tuations sont révélées et plusieurs événements
ont eu lieu pour une fin inattendue. Est-ce dd
a la trahison du Capitaine ou a la naiveté de ce
jeune et pauvre recruté ?

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Un homme agé vit des conflits psychologiques
et des problémes sociaux, il refuse de sortir de
sa maison et de quitter son pays. Atteint d’Al-
zheimer, emprisonné dans son domicile et dans
sa solitude, il tente de retrouver une partie de
sa mémoire et de son dme afin d’empécher son
univers de couler.
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Le marchand ambulant

Joaio &l

Pays : Jordanie

Production : societe Zaal et khadra pour les
arts

Mise en scéne : El modétamed Manassir
Assistante a la mise en scene : Maissem
Nasser

Musique : Abd Razek Matria

Lumiere : Makrem Kafaouin

Interprétation : Mais Zaabi - Omrane Anouz
- Mahmoud AlZghoul- Mathna Alzoubeidi -
Omar Abu Ghazela- Rachid Alhassen (Nay)
Durée du spectacle: 50 minutes
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Le Bateau

Aol

Pays : Libye

Production : La troupe théatrale Ajyal Bayda
Mise en scéne : Charh el Bal Abdelhadi
Texte : Salem Sakker

Technique : Nour Eddine Ali - Ala Hadhiri
Musique : khaled Lotfi

Décor et lumiére: Nadhir Fathallah
Interprétation : Ezzedine Douili, Yakin Abdel-
majid

Langue de la création: Arabe littéraire
Durée du spectacle: 55 minutes
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Synopsis :

Un colporteur a l'automne de la vie espére
pouvoir enfin vivre dans le confort, croyant
gu’un avenir radieux attend ses enfants malgré
le chdbmage endémique qui n’a cessé d’avorter
les réves des jeunes. L’échec de ses enfants le
meéne a réfléchir a mettre fin a sa vie.

Les événements se succédent et tous les
membres de la famille se réunissent pour dé-
battre en toute transparence et sincérité de
nombreuses questions en suspens. Cette dis-
cussion franche a permis a chacun d’eux de
prendre conscience de ses erreurs et d’assu-
mer sa responsabilité dans le maintien des liens
familiaux et dans la protection de la maison.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Un duodrame entre une femme et un homme
qui se retrouvent liés a un méme destin sur un
bateau endommagé. La piece traite du rble du
terrorisme, de I'extrémisme, de la peur et leur
impact dans la détérioration des relations hu-
maines.
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Les lionnes de P’histoire Wl wlgd La guerre de dix minutes Géa pucllugn
Pays : Palestine Auld sl Pays : Irak Glcdl aldl
ZOSUCtiOh : Le théatre villageois / Le théatre 69,@'%‘ | 36531 grpduftion :tLZ Troupe na'iict);:?[et du théatre- 8100 - gl 48 3 :(?Lb!
-Karaoui S : épartement du cinéma et théatre .
Lc el

Texte et Mise en scene : Nabil Azer e i elialo un) Mise en scéne : Ibrahim Hanoun €M|g LO‘J““'UJl

oue 5ol : g i oualp elyal

Texte : Ali Abdennabi Zidi

Interprétation : Assia Kamal, Ahmed Charji,
Kahtane Zghir, Mouhannaed Ali

Durée du spectacle : 65 minutes

Décor : Salwa Aissa
Interprétation : Houyem Dhieb - Abir Othman
Durée du spectacle: 60 minutes
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(@ Synopsis :
: Synopsis : N -
) La piéce de théatre repose sur une conversa- )
Une meére et sa fille sont en deuil aprés la mort upaloll tion entre la veuve d’'un martyr de la guerre wadloll
du pére. La mére éprouve de la panique face a Il Ul LDl Wgo Lo alan Wl 8 laiulg (ol Iran-lrak et le fils d’'un martyr qui a été exécuté adlypc)l Uyl (9 amiil el dloji g Jlga
son nouveau statut de veuve, ayant peur éga- “Ua4g dojls 6l laiicng cuwy peall pelio sous l'ancien régime. 648 & lacll LAY aé A6) umib oplg 6wl
lement po.ur le sort de sa fille car le pére avait laule Ul 150 665 g il po ole Gl Le, fils sous—esFlme la veuve, refusant de COF?SI- (el A8l Loyl gl ouminy Giludl pAal
une forte influence sur elle, de son vivant. T ST o dérer son mari comme un martyr parce qu’il a , L R, )
Afin d'aider sa fille, étudiante & Puniversité, & ) G antle pll Jhay alia) 2o msle g2l combattu dans une guerre profane, défendant ot €90 duban a9 SISl lateub Lag)
mener & bien son projet de fin d’études sur uujai Ul 6pAll oda acluli duajuo aabilo ainsi son peére, qui a déserté le service militaire rolac Ju alidleog dypAuctl doadll go 36 gl oallg
les « Femmes qui ont changé I'histoire » et qui sl Jga leagai egpuito JloAiwl Gle dcolaluy et qui a été puni de mort parce qu’il voulait une L1260 Uyn adiiy yla all
comporte des personnages comme Zénobie et oD dull cylal el laalg auglll gy guerre sainte. BIL uclWlg ckdyl aAdio dapuoll allo
Jamila Bouhired, toutes les deux sont obligées diollg oIl ¢ciui ... 5glé Loudg 2 ung dlon g La piece traite du probléme de I'exclusion et de G023l o Uguals .l o] o oudllg
d’incarner des scénes de théatre relatant leurs jlan Gl JEd Lodw 2abitedl A1aii) dujio wigal la manipulation entre deux époques politiques. uc laud g8l gl ol uhed el dujAhuic
parcours et leurs combats. Loniy pedig dlgnll @lfgell Al Ugwlal I,A\m.SI’ fuir le service ml!ltalre alors que !"Irak Loud Lo i) U oy 820 o] 1 awnl 0a1lg 0gan
Les scénes prennent un tournant comique avec L était en guerre pour défendre ses frontieres i ) P
I'échec de la mére a incarner ces personnages _ aacol) lao)aol an ol est considéré plus tard comme un acte d’hé- Ly GJl Ff"ﬂi!JU ol @A Gl Al Jgai
et I'état de pression psychologique que vit la J2 el bs ol Juiieg diyll tﬂ-'-'-Q’Jl healladb roisme... Les valeurs et les principes changent, alac)l pgmoo pfis i uU' ralooll dic) el
fille mais la force de « ces femmes qui ont mar- (Ll ¢gigo) elutidl 698 yA) @aLogA @ puioll prennent de nouvelles connotations, d'un ré- JGuwbdl Jalpodl g
93 gime a un autre... 92

qué I’histoire » a inspiré la meére et lui a permis
de se libérer du contrdle du pére et de son fan-
téme.
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Plastik Fantastik

Pays : Cote d’lvoire

Production : Compagnie ARTMAGICA
Mise en scéne : Pierre Marie Kodia

Texte : Ute Baumann

Scénographie : Mohamed Diallo
Interprétation: Ouanda Georgia, Mel Eddy-
man, Soffo Michel, Gnaly Franck, Gnahore
Nelly, Mohamed Aziz, Konan Metuschela,
Akeou Edward, Maha Doka Josée

Durée du spectacle: 55 minutes

Synopsis :

Depuis 'avenement du plastique, de nombreux
matériaux de fabrication et de construction
dans le domaine de l'industrie et de la techno-
logie ont permis aux industriels de connaitre
un essor économique sans précédent.
Cependant, force est de constater que la plu-
part de ces appareils et objets plastiques en fin
de vie finissent dans la nature et surtout dans
'océan.

Un écologiste et un industriel se rejettent mu-
tuellement la faute. Pour ce faire, ils sont tous
deux invités sur le plateau d’'une émission télé
pour en débattre. Les différents reportages
présentés sont alarmants. A qui la faute ? Que
faire pour sauver notre planéte ?
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Final Cut U &hs

Pays: Belgique/ Tunisie/ France g MAunl Mty 18 alul
Pr.oductlorl: C.omp'agnle Deflle-Myrlam Saduis @g:L..u oo uLLQJD 44 el
IF‘)/hse en scéne: Myriam Saduis / Isabelle Jiugs Jul g @g:LLu oo el

ousseur :
Texte : Myriam Saduis o §92Lu 010 2y
Interprétation: Myriam Saduis et Pierre Ver- NI JL"’ \59:‘L"“ oo ‘f'?'
plancken dunn o)l :yaycll acd
Langue de la création: Francais 618290 :yaycll 620
Durée du spectacle: 90 minutes

Synopsis :

Exploration de la mémoire, du passé, des sou-
venirs. Dans «Final cut», Myriam Saduis partage
son récit intime. Une histoire familiale pleine
de tragédies et de traumatisme... Une histoire
vécue entre la France, I'ltalie et la Tunisie. La
sienne ou celle de sa mére qui a fait tout pour
gommer le passé.

Née d’un pére tunisien et d’'une mére d’origine
italienne installée en Tunisie jusqu’a l'indépen-
dance, Myriam Saduis a grandi en ignorant
tout sur son pére tunisien et sur ses racines. Sa
meére a tenu bon a tout effacer pour empécher
tout contact entre la fille et son pére jusqu’a
la transformation de son vrai nom, Saadaoui,
qgu’elle a francisé pour devenir Saduis...

Délégation générale

; p
A
("f’) Wallonie-Bruxelles
,,-h}% TUNISIE
£
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Gli Altri (les autres)

HA

Pays : Tunisie/Italie

Production : Collectif Corps Citoyen

Mise en scéne : Anna Serlenga

Dramaturgie : Bruna Bonanno

Lumiéres et vidéo : Manuel D’Onofrio
Interprétation : Rabii Brahim, Marko Bu-
kaqgeja, Anja Dimitrijevic, Marko Bukageja,
Carmelo Crusafulli, Anja Dimitrijevic, Giacomo
Martini, Anna Serlenga, Chiara Stoppa, llaria
Zanotti, Wassim Ghrioui, Alesa Herero, Nidhal
S’hili- Nour Zrafi

Langue de la création: Italien

Durée du spectacle: Th30
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Synopsis :

Les autres est un dialogue acide sur la percep-
tion de I'Autre : se regarder et comprendre la
maniére dont notre regard se pose sur 'autre.
Toute personne en dehors de nous, mais aus-
si ceux en dehors de nos frontieres géogra-
phiques et culturelles. Un dispositif scénique
qui évolue dans un territoire hybride : images
et chansons banales, vulgaires et directes al-
ternent avec des histoires ancrées au plus
profond de notre mentalité et de notre iden-
tité occidentales. Comédie et tragédie, fic-
tion et réalité, autobiographie et bio-fiction,
“Les autres” expose le dispositif de pouvoir
qui sous-tend la représentation orientaliste de
’Autre et questionne la nature politique des
corps dans leur présence méme et leur posi-
tionnement dans la représentation.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Flotados (Flottant)

Pays : Espagne

Production : The Beat Brown Productions
Mise en scéne : David Moreno et Cristina
Calleja

Texte : David Moreno et Cristina Calleja
Scénographie et costumes : David Moreno et
Cristina Calleja/ Olga Mansilla

Musique : David Moreno Sastre

Video: David Moreno et Cristina Calleja/

Acteur et musicien : David Moreno
Actrice et acrobate : Cristina Calleja
Durée du spectacle : 40 minutes

Synopsis :

Primé en Espagne comme le meilleur spectacle
d’art de rue en 2019, « Flotados » baigne dans
la poésie et la lumiére. C’est un univers magique
ou se rencontrent deux personnages dont chacun
d’eux vit dans son propre monde. Un monde fait
de magie et ou chacun développe ses propres
codes, ses mouvements et ses actions. Deux
mondes qui se nourrissent I'un de I'autre, qui se
compléetent pour donner naissance a une force
dont personne ne sait l'origine...

Le chaos conduira a la rencontre, une rencontre
entre les deux personnages, entre ce musicien et
cette acrobate qui fera grandir leurs mondes in-
térieurs.

« Flotados » est une ode a 'amour, a la beauté...
Une hymne a la vie portée par une belle musique
qui émane du piano et racontée par les danses et
les mouvements de cette acrobate qui ne manque
ni de grace ni de talent. « Flotados » se veut un
essai tout en poésie pour transformer I'espace ur-
bain en un endroit pour réver, en un endroit ma-
gique... Une tentative d’arréter le temps, le temps
du spectacle !
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e Misanthrope

dapris Malidre

Le Misanthrope

olusllgac

Pays: France

Production: Setp productions

Mise en scéne : Violette Erhart, Sylvain Martin
Texte : De Moliere

Interprétation : Bunny Chriqui, Violette Erhart,
Luc Franquine, Florian Guérin, Mahmoud Kta-
ri, Sylvain Martin, Marléne Da Rocha, Benjamin
Gourvez, Kévin Messager, Nicolas Rocq (En
alternance)

Langue de la création: Frangais

Durée du spectacle : 1h10
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Synopsis :

Premier Chapitre de la Trilogie « Du Misan-
thrope au Cardinal ». Un triptyque autour de la
haine de 'lhumanité toute entiére, sur ’hypocri-
sie, la couardise et la compromission...

Pris au piége de ses propres contradictions, Al-
ceste, fou amoureux de I'envoltante Céliméne,
est déchiré entre ce que lui dicte d’'un coété
son coeur et de I'autre sa raison. Alors que son
ami Philinte a organisé pour lui un anniversaire
surprise, Alceste se retrouve aux prises avec
une foule de gens qgu’il ne peut supporter, et
qgu’il considére plus hypocrites les uns que les
autres : Arsinoé, le Poéte, le Marquis... et bien
sUr Céliméne, qui s’en donne a coeur joie pour
faire enrager son amant.

Mais, l'alcool aidant, 'amour parviendra-t-il a
faire craguer le vernis des conventions et du
jeu social ?

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Pays : France/ Maroc

Production: Le Badaboum théatre

Mise en scéne : Laurence Janner assistée de
Sophie Rostoll

Musique : Anass Zine

Interprétation : Sophia Chebchoub (en alter-
nance avec Barbara Chossis), Samir El Karoui,
Anass Zine

Durée du spectacle : 50 mn

Synopsis :

Une jeune fille, de par la hardiesse de sa jeunesse,
défie son oncle, entraine son cousin de par le
monde et bouscule I'ordre établi. En revétant le
manteau de cavalier noble, elle refuse de se char-
ger d’attributs féminins préconcus et réussit a
retourner a son avantage les situations les plus
périlleuses. Cette figure féminine héroique réécrit
les fondements des relations humaines, et offre
réflexion et changement.

Le spectacle emprunte a la forme la plus ancienne
de théatre traditionnel : la Halga, théatre en rond,
est une pratique du conte donnée dans un cercle,
dans les places publiques. C’est ce terreau fertile
de codes et de singularités, ainsi que celui des
histoires racontées en privé, que cette compagnie
partage avec le public.
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La république de la peur

wgalldyjgmon

Pays: Belgique / Iraq

Production: One Space avec Co- production
de Monty

Mise en scéne et Scénographique: Hassan
Khayoun

Texte et interprétation: Hassene Raad - Has-
san Khayoun

Dramaturgie: Mike Van Alfen

Musique: Saskia Venegas, Dhafer Youssef, Trio
Joubarne

Langue du spectacle: arabe (surtitré en
francgais)

Durée: 70 min
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Pays : Tunisie- Italie

Production : Nostra Signora

Mise en scéne : Simone Mannino

Texte : Lorenzo Marsili

Adaptation : Simone Mannino d’apreés la tra-
gédie de Achyle

Scénographie : Simone Mannino

Musique : Gaetano Dragotta

Interprétation : Jamel Madani, Aymen
Mabrouk, Giorgio Coppone, Mariem Sayeh
Langue de la création: Arabe et italien (surti-
tré en frangais)

Durée du spectacle: Deux heures avec inter-
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Synopsis :

C’est I'histoire de deux amis irakiens qui vivent
dans le Royaume de Belgique et qui se ren-
contrent dans un sauna. Malgré tout le confort,
ils pensent toujours a 'agitation de la vie.

Sur un ton sarcastique, ils racontent ce qu’ils
ont affronté et comment ils sont arrivés la.
Leurs propos révelent des expériences doulou-
reuses qui ont marqué leur mémoire. Des expé-
riences inoubliables malgré le confort de cette
nouvelle vie.

Par le dialogue et la narration se forme une
structure visuelle et linguistique ou s’entre-
mélent et s’entrelacent le désespoir et I'espoir.
Bien qu’ils ont différentes pensées et diffé-
rentes visions de la vie et du monde, ils par-
tagent la méme sensation et la méme idée
concernant la peur. Malgré gu’ils ont quitté
I'lrak et qu’ils se sont installés loin, ils sont en-
core habités par la peur.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Adaptation libre de I'un de ces récits les plus
puissants sur le monde des Dieux et sur la mai-
trise de la nature depuis I'antiquité, cette nouvelle
ceuvre qui réunit des artistes tunisiens et italiens
est placée dans un contexte contemporain et se
veut porteuse des interrogations sur la condition
humaine dans le monde d’aujourd’hui. Un monde
dont I'équilibre est chamboulé par de graves pro-
blemes écologiques et une crise des droits de
’'hnomme surtout en méditerranée, cette mer qui
devait nous unir, devenue aujourd’hui un cime-
tiere.

Cette piéce de théatre explore ces changements
et questionne ces progrés technologiques, exami-
nant ce nouveau monde et analysant la relation
de ’lhomme avec ses semblables.
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Synopsis :

YVONNE

ugall

Pays : Hongrie

Production : Maladype Theatre Budapest
Mise en scéne : Zoltan Balazs

Texte : d’aprés la piece de théatre « Yvonne,
princesse de Bourgogne » de Witold Gom-
browicz

Scénographie : Zoltan Balazs

Interprétation : Mesés Gaspar, Lukacs Andrea,
Jager Simon, Er ss Brigitta, D ry Brigitta,
Zsendk Lilla, Zsenak Lilla

Langue de la création: Hongrois (surtitré
anglais)

Durée du spectacle: 80 minutes
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Traces - Discours aux nations Africaines

dudyell Joall Jotns ~ JUT

Pays: Burkina Faso/ Belgique

Production: Théatre de Namur/ Coproduction
Festival Les Récréatrales - Ouagadougou
Avec le soutien de la Fondation von Bro-
chowski Sud-Nord et Institut Francais (Paris)
Mise en scéne : Etienne Minoungou

Regard extérieur: Aristide Tarnagda

Avec Etienne Minoungou et Simon Winsé
Adaptation: D’aprés Traces - Discours aux
Nations Africaines de Felwine Sarr

Musique : Simon Winsé

Vidéo : Emmanuel Toe

Lumiére : Rémy Brans

Régie: Emilie Schoumaker

Interprétation : Simon winse

Langue de la création: Francais

Durée du spectacle : 60minutes
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« Y a-t-il une loi contre ca ? Si c’était une loi,
je ne la suivrais pas aveuglément, je suis libre »
dit le prince Philip au début de la piece. Aprés
avoir rencontré Yvonne, I'’héritier du tréne a
I'impression qu’il doit se rebeller contre toutes
les conventions. Il se fiance avec Yvonne, jeune
routiére insignifiante et passive, qui est ain-
si introduite a la cour royale. Dans la cour, la
présence silencieuse d’Yvonne agit comme un
catalyseur.

La motivation fondamentale et intérieure des
héros de Gombrowicz est d’exister a tout prix.
«J’ai besoin des gens. Pas pour m’entendre
avec eux. Juste pour qu’ils montrent des
signes de vie. « - écrit-il. Or, ses héros ne se
comprennent pas - ils ne peuvent pas - ils se
montrent seulement comme un « signe de vie
« : Cc’est ainsi qu’Yvonne avec son silence sera
une vision dramatique de la vie.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Un homme s’adresse aux siens pour leur dire la beauté
d’une Afrique qui porte en elle la puissance de se rele-
ver de la traite négriére et de la colonisation et de fa-
conner son avenir. Discours aux nations africaines, dans
une parole poétigue puissante, un texte fort qui appelle
a édifier le jour qui vient. Une invitation a féconder de
nouveaux futurs, « a pousser 'hnumanité plus loin, re-
pousser I'horizon de la lumiére, désensabler les eaux
vives » pour « rouvrir le champ des possibles et dessiner
une utopie africaine », une utopie active.

« La trace nous dit de nous réhabiliter, de sortir du re-
gard vicié de soi. Elle nous dit de naitre compléetement
», écrit Felwine Sarr qui appelle la nouvelle génération
de femmes et d’hommes d’Afrique a puiser dans le pas-
sé de quoi retrouver l'estime de soi. Et renouer avec
soi pour forger une civilisation porteuse de sens pour
’Afrique, certes, mais aussi pour toute I'humanité. Ce
texte est la geste d’'une Afrique qui se reléve.
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THEATRE DE LIBERTE

Caligula

Pays : Ukraine

Production : Kharkiv State Academic
Ukrainian Drama Theatre named by Taras
Shevchenko.

Mise en scéne : Oleksandr Kovshun

Texte : D’aprés « Caligula » d’Albert Camus
Interprétation : Les acteurs de Kharkiv State
Academic Ukrainian Drama Theatre named by
Taras Shevchenko.

Langue de la création: Ukrainien avec sur-ti-
trage en anglais

Durée du spectacle: TH40mn
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Synopsis :

Vous connaissez tous I'histoire de Caligula, cet empe-
reur romain qui cherche a atteindre I'impossible avec
démesure. En s’affranchissant de toute regle, il se
transforme en un tyran insensible, espérant ainsi libé-
rer ’hnumanité des mensonges qui menent I'existence
en déroute. Autrefois, Caligula a été un prince aimable,
la mort de sa sceur et maitresse, Drusilla, I'a fait bascu-
ler dans la violence et la folie. Cette ceuvre ne raconte
pas littéralement ce Caligula. Elle le place dans un
contexte contemporain. En s’interrogeant sur les fac-
teurs qui font basculer I'étre de ’humain a la barbarie.
L’amour fréle souvent la trahison, ’honneur perd der-
riere de sales tours et la mort nous bouleverse et dé-
truit trés souvent nos meilleures qualités... Entre le
bien et le mal, qui en sort vainqueur? Qui prend les
devants de la scéne?
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Piéces des clubs de théatre des établissements pénitentiaires

Prison de Mornaguia : « Star des défauts » une piéce qui met a nu les travers sociaux.

Prison de Borj Amri : « La sagesse d’un fou », I’histoire parle de 6 personnages atteints de démence. Poussés
par le narrateur dans un hépital, les personnages dévoilent les causes qui ont entrainé la folie.

Prison de Mornaguia : La piece « XY » parle de deux agents. X appartient a une bande de trafic de drogue
et Y a une organisation d’investigation. X est chargé d’assassiner une personnalité influente tandis que Y est

chargé de la protéger.

Prison de Kébili : « Khadra », la piéce parle de la Tunisie dans une période d’exploitation, d’'opportunisme et
d’individualisme au détriment de la patrie.

Prison de Sfax : piece « Pourquoi c’est ainsi » (Alech Hakka)

Prison Borj Roumi : piece « Effondrement », I'histoire parle de 6 personnages atteints de démence. Poussés
par le narrateur dans un hépital, les personnages dévoilent les causes qui ont entrainé la folie.

[ 1] [
acliyyl
( 1] ‘o (] J Prison de Morneg : La piéce « Ghalia » est un dialogue entre 4 fréres autour de leurs différents parcours de
w vie et I'abandon de leur meére agée.

( 1]

Prison d’El Houareb : la piece « Trahwija » évoque les répercussions de la dépendance aux drogues sur les
comportements de I'individu ses relations avec sa famille son milieu et la société.

Prison de Messadine Sousse : « Au revoir » est un voyage, une quéte d’identité, d’existence, et de réve.

CLLCl:)" CI$.|.|.|.|.|| Prison de Gafsa : La piece « En panne » parle de deux personnages contradictoires jusgu’au conflit.
o0 c o c
tj.l.l.lg.l (Ve Lﬂjgyl Prison de Mahdia : « C’est mon destin » est une piéce qui traite de plusieurs phénomeénes sociaux avec une

tonalité comique
—— RADIO TUNISIENNE —MMMM—

... dl2a yiyoi Centre de rééducation pour jeunes délinquants de Sidi Hani : « Schizophrénie » est une piéce qui traite de

. .. la dislocation au sein de la famille et de la société
www.radiotunisienne.tn
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Les réves de I’enfance «oiscavartiste)y (s panc) oAl o LAl

Pays : Tunisie g sadul
Production : Société Gaboudia pour la pro- 2l dagud oub GA D 2l
duction théatrale et artistique de Chebba "l Lidllg oA |
Mise en scéne et texte : Radhouane Lachtar aal T .
Jawll glgn) :gaig elyal

Scénographie : Dalenda Missaoui R I
Musique : Adel Sfaxi gustandl Jale g0

Interprétation : Dalenda Missaoui, Khouloud \591‘""'“) 6aia: U'tgq""{
Missaoui, Farah Fatnassi, Thameur Khdimallah - §9luo agla -

Langue de la création: Arabe littéraire alll oy ol -
Durée du spectacle : 60 mn canoll duycll :gayoll 6cJ

9260 : Ayl 620

Synhopsis : :uaaloll
Ce sont trois oiseaux amis qui décident de par- g0 Og) 89 Ao ddlan maren) pelne @il

ticiper a un concours de chant annoncé. Cha- U 5 LUl (6 dduluo or glle Ul iy oLl
cun d’eux réve de remporter le titre de la meil- L - ' L
P G awslodl Ay .agn Jnel udl jgolu maio

trois amis : « Shahrour », « Kaabour » et « Sou- wgwguweg «jgicheg wjgpuln AU ldandl
soU ». J8AL LD Jauig dluwl Yl i Lo yle juwg
L’égoisme domine et les mauvaises pensées -aJgiUU
surgissent. Afin de sauver cette amiti¢, la Jnaill l@aaais 6agog dall ddile A&l Jal ¢og

grande oiselle intervient pour réconcilier les il (89 .8 Yl gu eloll pélacll &k JAAl 'S
camarades et les rappeler des moments qu’ils gl WUIAU 1wdy Ug dglact e ddlandl paiis “ 0

ont vécu ensemble et des défis qu’ils ont af- GAs /“ ’ ' '
frontés. : ’

La morale de lhistoire : les différences ne

THEATRE POUR ENFANTS ET
JEUNE PUBLIC

leure voix. La concurrence s’intensifie entre les

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE




L’aventure

6 oléoll

Pays : Tunisie

Production : Evasion Production

Mise en scéne : Ahmed Hachicha

Assistante a la mise en scene : Zeineb
Marzouki

Musique : Radhi Chaouali

Lumiére : Chawki Mchaki

Création marionette : centre national d’art de
la marionette

Costumes : Hania Belhadj

Accessoires : Oumaima Majjedi
Interprétation : Ghassen Souissi, Chakib Gha-
nemi, Haythem Mhamdi

Durée du spectacle: Theure

Uigi alyl

el ygjlal el

duiiingl apal: glyal

990l Lyj: @420 62clino
glg_nllLJI ol L,Q.u.ug_o

G8liLoll (8guis 6.2l

JArol dubyg :6ci8ll dcling muoni
el g&) Gibgll

elalu dua :ywllell o]
5alaoJl douol :euljlguunAl delin
D AL - ungul gluté bl
52020l ke —,oIle]

n7

Synopsis :

La piece «L’aventure» examine les relations fa-
miliales basées sur le déséquilibre a travers la
relation pere-enfant fondée sur I'autoritarisme
et caractérisée par la discrimination et la sé-
grégation entre fréres. A un deuxiéme niveau,
la piece traite de I'estime de soi chez I'enfant
et des raisons de son repli en relation avec le
mauvais caractére du pére.

Cet enfant a recouru a son imagination pour
s’évader de cette amere réalité. Partant de
I'histoire du «Vilain petit canard» de I’écrivain
danois Hans Christian Andersen, le héros de la
piece s’est lancé dans une aventure passion-
nante, affrontant tant de dangers . Au final, il
sort vaingqueur grace a sa maturité et ses nou-
velles connaissances acquises au fil de son
aventure.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

dclw :yaycll 620

A Lol

Aol il Ll «6oléolly dnjuio A
ole duuodl WU Jonl ddle JUA go JUWiAI e
69Ul g a0l juoelU muuld Gdlg kbl
il Jahll dslle dunjuioll Jold (U auen leg
Aol é OBl dloleod g4 awds Jle Ul
wgal iy slaiwll sgw Jakhll1aa olol g4y oJ
AL daudl dndl dnd I aliuwlg dlgl 1aa o
WA «ygw il gl jlar (A jlodall ollal
6poleo (6 Jbhlaoly dido dloy Aol Jhy
G0 aiAl Lo Jhdy niio gy dlall (99 . 6o
.l jgol 6] (8 dliag Al

La guitare magique

Ayl 8 yLs)I

Pays : Tunisie

Production : Carisma Productions

Mise en scéne : Mohamed Habib Mansouri
Texte : Mohamed Kamel Ben Zid
Scénographie : Mohaned Omrani

Musique : Walid Abou Nour

Interprétation : Mohamed Ali Kochtane, Asma
Abed, Omar Chaieb, Hager Ammar, lbrahim

Durée : 55 minutes

Synopsis :

Synopsis

Un groupe d’animaux vivent en harmonie dans
un champ. Des animaux qui admirent le travail
et doublent d’efforts pour apporter le bonheur
a tous. Tout d’'un coup, surgit un lutin qui nour-
rit une haine aux habitants du champ et tente de
rendre la terre fertile en un lieu sans vie. Le lutin
met alors sur le chemin de I’dne qui cherche a de-
venir un artiste célébre une guitare magique. La
guitare transforme I'dne en un personnage arro-
gant qui déteste le travail et renie ses amis. A ce
moment vient I’éventail pour aider I'ane a retrou-
ver la raison.

Uigi Ll
widll &1joillg gLyl Lojy L4 -elid]
§J9nio)l Ll 2000 2lAl
Uj o Joll 1600 1)
Wlroc)l 2iao LélEginy

- Jell gl adg «duugo
cloawl - ULbJ.LJﬁ L,LC 1020 :clal
Chihi - Jloc ol - wlill Jor - alal
ol pyal
8818255:A ol 620

;i loll

ool uilc) (J8a (8 wllguall g0 degonn yiuc
cugec jaky 6las ..aoall alcwl 6aala (cuig
Joal (euyg lyad s Jéall glhud g4y yuldo
an cujacll Jai Lad 6ba U claga Al Jl glioll
-1jgauite ULs auny U Jloa s §187) o8 Jiod
oy JgpLo Jl algnl dyjaw 6jULs aduph (9 gy
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Texte : Mohamed Salah Aouadi
Interprétation : Hamdi Abd Jawed - Aymen
Khabouchi - Natija Azri Harath - Mohamed
Najm Eddine Belghith - Houssem Mabrouk
Durée du spectacle: 60 minutes

La voie de la sagesse oAl g
Pays : Tunisie g sadul
Production : Société Aswat Production @joilg el wilgni a4 i el
Mise en scéne : llyes Ismail ouslany iall

JueLoww] gl : glj3l

Galgd)l v ¢y 2000 :yA)

o1bg1A rodl- algall aue §aoa selal
) 2000 - Wlyn §Jje Gl -
&g o plutn - cudly gall
6818260 : el 620

Tamara et Taymour

J9-01Jg ljloJ

Pays : Tunisie

Production : Centre national des arts drama-
tiques et scéniques de I’Ariana

Mise en scéne : Rayan Ichaoui

Texte : Islam Ben Salem

Scénographie : Adnan Jendoubi

Musique : Anis Alimi

Interprétation : Ikram Zgolli, Amir Siidi, Siwar
Ben Jeddou, Maher Saber Rouafi

Durée du spectacle: 1 heure

gl :alul
duoljall ygial gilhgll j4 oll gLl
oyl aas g

soliucl gl elpal

Jlw oy plw :ya)

49210 ybac : Lslyfgiuy

ool il s g o

- garcudl ol - L8 I ply4) sela
G9lgl plo Jalo . 920 o Jlguw
dcluw :gayc)l 620
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Synopsis :

Ken, le héros de la piece est I'unique enfant
du roi et son seul prédécesseur. Le jeune
homme passe son temps a jouer avec son ami
« Bahlawane » (le clown) et ne s’intéresse pas
aux affaires du pays. Pour succéder au trone,
le pere impose a son fils de réussir un exa-
men et d’acquérir plusieurs vertus. Bahlawane
propose alors au prince un voyage a travers le
monde pour découvrir des civilisations nou-
velles et des peuples différents aux siens. A
travers cette aventure ludique et amusante le
prince pourra t-il réussir 'examen et gagner la
confiance de son pére pour lui succéder et te-
nir le régne du royaume ?

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

:un Lol
oLl eujgllg aungll Algll ga Aol Sy ylb
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Synopsis :

Apreés la disparition brusque de leur pére et mére,
Taymour et sa sceur ainée se sont installés avec
le grand-pére, menant une vie tranquille. Un jour
dans le laboratoire délaissé de ses parents, Tay-
mour découvre une étrange horloge qui offre la
possibilité de voyager vers d’autres mondes et
permet a son détenteur de mener des change-
ments physiques.

C’est cette horloge qui a bouleversé leur vie.
Alors avec sa soeur, Taymour part a la recherche
de leurs parents disparus. Au fil de leurs multiples
voyages dans les différents mondes, les deux en-
fants affrontent de nombreux obstacles et font la
connaissance des personnages parfois étranges
qui les aident dans cet insolite périple.

;i loll

12l g0 G4l dlidlg Jgodi yile pllg LIl cliAl acy
lAa ey jgoud Jjeiy cun ayallg piho (8 dala 8L
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Mise en sceéne : Intissar Issaoui
Texte : Donia Mnassria
Interprétation : lheb Ben Romdhane, Jihed

Khouloud Thabet
Durée du spectacle: 45 minutes

Yahiaoui, Faten Chedhly, Oumaima Moujadi,

A toi de choisir Juai gyled
Pays : Tunisie g sadul
Production : Orient Production el g b -glivl

S9luuue Jlnaldl lyal

T @ynlio Wa ua

S9Ly alan - ylaro) o Ulayl clal
2015 - Galao dosol . JaLivl yils -
: ; "
4818245 :yaycll 620

VenaV| - Ou pourquoi ma sceur ne va pas bien ?

SPol o e le widlilalgl- OUULS

Pays : France

Production : Cie Théatre du Phare

Mise en scéne : Olivier Letellier

Adaptation : Catherine Verlaguet avec
Alexandre Prince

Texte : Rodrigue Norman

Scénographie : Sarah Lefevre

Interprétation : Rodrigue Norman, Catherine
Verlaguet / Olivier Letellier

Langue de la création: Francais

Durée du spectacle : 40 mn (a partir de 7 ans)

Lty yé sl

8 loJl @ juilo 84 i g Lidl

) Gl gl el
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Synopsis :

Dans son laboratoire scientifique secret, Saji vient
d’inventer une machine qu’il espére qu’elle soit la
machine maléfique la plus puissante, pour partici-
per a la compétition annuelle du mal. Mais cet appa-
reil et d’'une maniere inattendue, dés qu’elle est en
marche, fait preuve d’'une grande gentillesse et de
joie, et elle s’est méme appelée « Nashrwan ».
Insatisfaits du résultat, Saji et Kady se sont pen-
chés a la recherche d’une solution pour transfor-
mer cet appareil gentil et gai en un étre maléfique.
La premiére solution était de formater la machine,
une sorte du lavage du cerveau, mais l'opération a
échoué et son processus a entrainé plus de gentil-
lesse. La machine a manifesté aussi une sensibilité
artistique, faisant également preuve des grandes
compétences en tant gu’actrice. La deuxiéme solu-
tion est de la convaincre que le concours du mal est
une représentation théatrale et gu’elle est conviée a
camper un personnage et jouer le role de maléfique
pendant le spectacle.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

:unA LoJl
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Synopsis :

Akouété et Akouélé sont frere et soeur jumeaux:
presque des demi-dieux dans leur petit village
d’Afrigue ! Peu de temps aprés leur naissance,
Akouété, le garcon, décéede. Au lieu de construire
a sa soeur la statuette, le « venavi » que 'on offre
d’habitude a celui qui reste pour remplacer son
jumeau absent, les adultes du village racontent a
Akouélé que son frere est allé chercher du bois
dans la forét. Alors Akouélé I'attend, depuis des
années maintenant, coincée dans son corps d’en-
fant qui ne veut plus grandir... Akouété, resté au-
pres d’elle comme une présence invisible et pro-
tectrice, nous conte leur histoire avec humour et
poésie, et nous livre le reméde qui délivrera sa
soceur. Mais y a-t-il quelgu’un pour entendre cette
VOoix ?

) loalls picy lolgl dlalng (o (Jgilg g4l
049 Lomiallg acy Opfntl aud ol Loaiyys o ol
i 6aledl g dypall adle) uung (JeAl puall wgoy
ol 8Ll 48 e (B ol 18Uy JUod 510
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Vivre Ensemble ulucileo

Pays : Tunisie Jgi :alul
Production : Société Opéra pour la produc- il Lol gl 84 b gLl
tion artistique i L L
alaluw :elal

Mise en scéne et Dramaturgie : Omar Ben “ a4 . . UJ 'LOL CJ_”I"
Guinnll @ila :bslpdgiuug gl

Soltana N
Texte et Scénographie : Hatem Hachicha wlalw o Jor :Lajgilolja

Interprétation : Houcem Mabrouk- Aymen A ol - \5'1'9}.L0J| FDPMD :fI?I
Khabouchi canoll au el :yaycll add

Langue de la création: Arabe littéraire 9182 60 Ayl 620

T s _._JJL‘/“

EXPERIENCES ET ECOLES

Durée du spectacle: 60 minutes

Synopsis :

Imaginez gu’un jour les couleurs disparaissent...
Est-ce que la nature peut garder sa beauté ?
L’histoire est celle du gardien de la Nature qui se
réveille un jour et constate la disparition des cou-
leurs et du soleil. Pour faire revenir le soleil au ciel
et les couleurs a la nature, le gardien fait appel
a sa plume magique et dela commence sa quéte
pour trouver la vérité.

C’est I'histoire d’'un combat entre les couleurs
primaires (Rouge, bleu, jaune) pour le pouvoir.
Le « Ravisseur des couleurs » s’est emparé de
ce conflit et raviver la querelle entre les couleurs
pour dominer la situation. Le gardien de la Nature
arrive a démasquer le stratagéme. Avec l'aide du
soleil, il bat et élimine le « Ravisseur des couleurs»
pour gque la nature retrouve ses couleurs et la vie
reprend.

ggA A Sacun)l go ylgdl caaial gJ lalo
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Pays : Tunisie

Production : Be Actor Studio

Mise en scéne et texte : Taoufik Ayeb
Interprétation : Nawel S’hili, Hajer Farza,
Fatma Baltaji, Khaled Oueslati, Mohamed Hédi
Ben Mansour, Hédi Ben Ghanem

Langue de la création:

Durée du spectacle : 1 heure

Synopsis : s A Lol

Partant de ’Amour pour enfin atterrir dans la paix. ) WU Wa éan gudil Jion Ghlb o W ‘

Des réves en rose, un Amour étincelant... Jonl 8Ly laacy milég 6 paludl pgaill gl dbay J J
Dans un couplej s’ils auralenF a t?eprod.un’e tout .Ie Loaw ) Ll Loﬁ::ﬁg.g méyci Ul @l U4 go ; :

voyage d’une vie sur une toile, ils avaient besoin B

de toutes les couleurs avec toutes leurs nuances UD'Q‘J' ~ludl égld Al go Ll Leaing) ‘LLO ECOLES
reflétées par la lumiére du jour, révélées par la ulg Ul JAJ Loalls gling Gagl 8 oall dlay glawny

brise de la nuit. log Jull dolicg Jlall 2gn yulhcilg lailajal

Toutes les couleurs s’imposent et c’est a eux seu- olul gl Guunii g Loaule

lement de les harmoniser.

A chacun sa touche, & chacun son ceuvre d’art.

Sur une belle plage, ils se rencontrent par hasard

et se réunissent pour la vie. Donia, une artiste qui

réve d’une vie aux couleurs de ses belles toiles.

Ghanem, lui promet une vie encore plus belle que

tous ses chefs d’oeuvres.

Ensemble, les amoureux créent leur propre ta-

bleau.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE




E‘D\r\ON2§ngm

127

The case 52 52 auAdll
Pays : Tunisie g sl
Production : L’Institut Supérieur de Musique ouugol) Gl amc oJl glil)
et de Théatre au Kef ’ " AL 2 putallg

Texte : Projet de fin d’études des étudiants

Néji Chaibi et Mohamed Dridi

Encadré par : Anis Hamdi

Interprétation : Rihab Mabrouki- Néji Cahibi
-Ibtihel Soumerbi- Mohamed Dridi -Youssef

Duré du spectacle: 55 min

Synopsis :

Dans un chateau luxueux et tentaculaire, vit un
homme riche et influent qui traitait ses serviteurs
durement et brutalement, affirmant qu’il était leur
maitre et qu’ils étaient ses esclaves. L’obsession du
pouvoir I'a conduit a abuser psychologiquement et
moralement de ses serviteurs et a oser en tuer un
certain nombre. Plus d’un inspecteur vient au palais
pour enquéter sur les crimes du maitre sans pouvoir
'incriminer, jusqu’a ce qu’un jour , un inspecteur
honnéte, fort et audacieux vient résoudre le mystere
du palais et de son propriétaire. Au fil de I'enquéte
et des investigations, les crimes dévoilent ce qui est
plus atroce et plus dangereux.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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De P’entrée... Exit el JI yalalall
Pays : Tunisie g sadl
Production : El Teatro oLl gLl
Encadrement : Naoufel Azara ol JBQJ A

Participation : Aya Inoubli, Houssem Chab-
bouh, Azer Zaouali, Badri Mimouna, Ramzi
Hosni, Ramzi Jaouadi, Akram Meddouri, Nacib
Hamdi, Sameh Hattab, Sahar Baccouche,
Sahar Baccouche, Khélil Ben Ali, Yasmine
Mestiri, Hela Aribi, Selim Meziou, Asma Jebali,
Mehdi Maddani, Saddam Niiri, Ranim Nasri,
Yasmine Boujrida

Durée du spectacle : 50 mn
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Synopsis :

Vous ! Quand vous entrez a I’hopital psychia-
trigue, mettez tout espoir derriéere vous !

La piece « De l'entrée... exit » est un genre artis-
tigue aventureux qui se penche sur les intersec-
tions de formes de discours dramatiques entre
les dialogues bilatéraux et les dialogues intérieurs
«soliloques», qui donneront aux personnages des
envois de tension nerveuse et psychologique. A
ce moment-la, exactement, les portes d’entrée a
'extérieur et les portes de sortie vers l'intérieur
leur seront ouvertes. Dans ce nulle part, les per-
sonnages trouveront le centre et la ligne d’un vé-
ritable équilibre... le nulle part, c’est peut-étre le
synonyme de la folie, de la magie, de la fantaisie,
de l'art et de la liberté ...

:uailoll
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Démo LYW
Pays : Tunisie uigi syl

Production : Production 77

Mise en scéne et dramaturgie : Moez Gdiri
Texte : Moez Gdiri et Saber Oueslati
Interprétation : Achraf Ben Chaabane, Ahmed
Belhassen, Aida Cherif, Amenallah El Ghezal,
Aziz Triki, Bochra Jegham, Eya Benlili, Fatma
Krichen, Imen Lagha, Mariem Maalej, Monia
Miladi, Nadra Achour, Ridha Barhoumi, Soraya
Chaabini, Yasmine Bessaies, Yassine Hathroubi
Durée du spectacle: Th45 minutes
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Le jeu auc Ul
Pays : Tunisie g sadl

Production : Atelier de I'acteur de I'espace
L’artisto

Mise en scéne : Ghazi Zaghbani

Encadrement : Ahmed Ben Saad - Imed El Mai
- Ghazi Zaghbeni

Texte : Ghazi Zaghbani D’aprés «Les bonnes»
de Jean Genet

Interprétation : Farah Taarit, Sana Berriri,
Oumaima Mawlawi

Durée du spectacle: 1h
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Synopsis :

« Démo », diminutif de « Démonstration » pour le
titre francais, « Diffusion test » pour le titre arabe,
cette pieéce de théatre se voulant étre un acte citoyen.
Entre tragédie et comédie, « Démo » met en scéne la
Tunisie depuis 2011 jusgu’aujourd’hui, s’interrogeant
sur le role des médias et surtout la télévision.

La scéne transformée en un plateau de télévision ou
les comédiens échangent les répliques parfois sur
ton sérieux et parfois d’autres sur un ton sarcastique,
ironique, « Démo » expose et analyse le roéle qu’a joué
la télévision lors et apreés le 11 janvier 2011 et méme
aujourd’hui, s’interrogeant sur les possibilités par les
médias pour présenter un contenu constructif.

Dans cette course effrénée de l'audimat, de nom-
breux médias sont tombés dans la médiocrité.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Dans un atelier de haute couture appartenant a
une créatrice de mode aristocrate dont le mari
est emprisonné suite a un complot de ses deux
bonnes. Ces dernieres passaient leur temps a imi-
ter leur maitresse, son arrogance et son attitude
tyrannique...Un mauvais caractéere qui provoque
chez les bonnes une grande haine, allant jusqu’a
planifier son meurtre...
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Bloodeal

Pays : Tunisie

Production : Institut supérieur des arts drama-
tiques Tunis

Mise en scéne et Scénographie : Ghassen
Mrabet

Texte : D’aprés « Faust » de Goethe
Direction d’acteur : Moez Mrabet
Interprétation : Ghassen Mrabet, Feryel Ben
Boubaker, Jihen Ellouz, Amir Saidi, Chaima
Rouhalia, Mariem Aloui.

Durée du spectacle: 60 min
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Synopsis : s Aol

; ' Des sons surprenants, des signes codés, des &g ylagh ‘mj@‘am wlolle blalao cilgni

/ taches de sang partout, des inondations et des ilAdll o degono ..glho Jﬁ 08 WIGog U

incendies... La guerre et la mort sont partout... Un . .. Lo f e e

groupe d’extraterrestres extermine le genre hu- ol 2229 999 UAa ot b2 wJ-LLU o.m.o.u oo

EXPERI ENCES main avec comme objectif trouver la personne la ) P llple aauda Ugéu

plus forte et la plus puissante digne d’étre le suc- o g olald juial olal ] 0arciwg Wjle Jgaly

cesseur sur terre. 02220 aclgég yLlgd G99 YilAdll go ddan ol

Arif et Saida deviennent un outil d’expérimenta- o dJgoa el dda J Blaoll loay el

tion des possibilités de survie. Concluant un ac- ol qm
cord avec des extraterrestres selon des lois et des
regles spécifiques, ils se sont retrouvés dans une
arene de combats sanglants, c’est le blood deal

ou I'affaire du sang.
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Jeu de cartes wAw e ph
Pays: Tunisie Lgi sl
Production: Association Ocheq El teatro et le 4 1ol gl Glite ducon gLl
Centre culturel Joker - Jﬁg.ﬂ u9LQU|
Mise en scene et Dramaturgie: lheb Ajroud QM'J& A

Texte: Nour Hmani

Interprétation: Nour Hmani, Anas Borchani,
Mohamed Ouled Hmed, Asma Ben Ltaif, Ma-
riem Ouizet, Amal Daoud

Durée du spectacle: Theure
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Le pas maudit

iainol daarl

Pays : Tunisie

Production : Association « Annahdha At-
tamthilya » de Bizerte

Mise en scéne et texte : Lotfi Turki
Scénographie : Chawki Derwich

Musique : Seifeddine Al-Adib

Interprétation : Amal Abidi, Lotfi Turki,
Sofiene Ben Dhafer, Farah Ben Jemaa, Anis
Menchimi, Imen Abbassi, Wael Souabni, Omar
Rebii, Seifeddine Al-Adib, Nahawand Jemiaa,
Rihab Turki, Oumaima Jemaif

Langue de la création: Dialecte tunisien
Durée du spectacle: 2heures
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Synopsis :

Les personnages se retrouvent dans un bain
maure moderne pour se baigner. Au fil des dis-
cussions sur des questions sociales, des secrets
sont révélés: «La dame» a été insultée par un di-
recteur qui voulait la séduire colte que colte, et
a travers son amére histoire, et découvre que ce
directeur lui-méme est victime de sorcellerie et
des pratiques magiques exercées par sa petite
amie. Cette histoire a provoqué «Le Roi» qui a été
aussi victime de son meilleur ami qui a abusé de
sa bonté et sa gentillesse pour voler son argent.
Ces conflits deviennent de plus en plus virulents
alors les événements et les personnages se dé-
placent du bain maure moderne au bain maure
traditionnel... La vérité pourrait avoir de multiples
facettes surtout avec de nouvelles rencontres et
de nouveaux personnages.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Les événements de la piéce se déroulent lors
d’une cérémonie de mariage qui se termine par
une querelle entre les jeunes mariés a cause de ce
« pas maudit » cette pratique qui voulait que 'un
des mariés piétine le pied de 'autre afin qu’il soit
le dominant et le décideur.

Partant de cette idée, de cet héritage social, la
piéce puise dans les profondeurs de I’étre humain
emporté par l'individualisme et le matérialisme a
tel point que 'argent passe au-dessus des valeurs
humaines, des principes et des convictions.
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Oueld Echrif

@y il alg

Pays: Tunisie

Production: Association Mohamed Hidri pour
le théatre de Béja

Mise en scéne: Safouane Kochbati

Texte: Habib Bouajila

Musique: Ahmed Safouane Kochbati

Langue de la création: Dialecte tunisien
Durée du spectacle:

Interprétation: Ahmed Kochbati, Hédi Jabri,
Naoures Abassi
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FLAGRANTI - Flagrant Délit Gul8ls
Pays : Tunisie g salul
Prodluction : Mawjoudin We Exist en copro- &0 C”M”U eIl agago selidl
duction avec L’Art Rue - eJLiul g6

Mise en scéne et Dramaturgie : Essia Jaibi
Scénographie : Aya Rebai

Interprétation : Fatma Ben Saidane, Hamadi
Bejaoui, Oussama Chikhaoui, Oumaima Mti-
met, Mohamed Ouerghi, Aymen Zouaoui
Langue de la création: Dialecte tunisien
Durée du spectacle: Th45minutes

oileall bl : aygilola g elya)

) GEUI AT LSl giuw
alon - ylatcw o dodald selal
ool - Gglauis doluwi - sgla
5919J godl = £J9 2020 — oo
9182 459 dclw :yaycll 620

Synopsis :

Trois personnages se partagent la scéne: deux
hommes et une femme. lls ont un seul objectif:
créer un spectacle différent, un spectacle ou s’en-
tremélent et s’entrelacent leurs propres récits.
Des récits ou se croisent I'objectif et le subjectif,
le collectif et l'individuel. Il était une fois «Moha-
med Ben Abdelbaki Chérif, un homme arrogant
qui croyait que ’honneur de ’lhomme passe avant
toute chose, méme avant l'argent. Sa bien-ai-
mée I'a quittée pour épouser quelqu’un d’autre,
sa soeur «Beya» a aussi choisi de s’éloigner de
lui pour s’installer dans une autre ville lointaine.
Méme Lamine qui a passé sa vie a servir la famille
Chérif I'a quittée. Lamine avait une relation trés
particuliere avec Beya, la fille rebelle de la famille
Chérif, qui passait des heures a lui faire la lecture
de poeémes et a lui expliquer la philosophie de
Karl Marx.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Synopsis :

Tout a commenceé le 22 janvier 2022...

4 jours qui n‘ont certainement pas changé le
monde, mais qui ont bouleversé le destin de
Adam, Malek, Bakhta, Ahmed, Salma et Rayen.
Nos six personnages se retrouvent embarqué.es
dans une histoire de fous!

4 jours qui voient leur amitié mise a I'épreuve,
leurs amours malmenées, leur citoyenneté ba-
fouée...

4 jours pour redescendre sur terre, atterrir sans
parachute et se fracasser sur le sol de la réalité
d’une société a visages multiples...
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Les 5, 6 et 7 décembre 2022

La scénographie a parcouru un long chemin depuis. Elle a réinventé les rapports entre les différentes com-
posantes du spectacle (texte, jeu, musique, lieu scénique...), mais aussi les rapports entre le spectacle et le
public.

C’est un acte de construction et de reconstitution bati tout a la fois dans la complicité et dans la dialectique.

Amener le critique de théatre a capter le fond de cet acte et son incidence sur la globalité de 'ceuvre.

Encadrants: Chadia Zeitoun - Faouzia Mezzi - Morched Sahnoun.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Workshop : La mise en scéne
Direction : Talel Darjani

Cet atelier vise a appliguer les régles fondamentales de I'art de la mise en scéne a tous les niveaux et a diffé-
rents aspects a commencer par la préparation et I'analyse du texte, 'adaptation et la transformation du texte
littéraire en un texte théatral, a une dramaturgie, en passant par la direction d’acteur et la conception de la
scénographie pour arriver a la création de I'espace théatral.

« Le réve d’'un homme ridicule » de I'écrivain et penseur Fiodor Dostoievski constituera le point de départ de
cet atelier. Les participants seront invités a examiner le texte et appliquer rigoureusement toutes les régles
telles que la réécriture dramaturgique du texte a partir du texte original, la construction des personnages,
’encadrement des acteurs sur scéne, I'orientation du jeu, la conception scénographique... pour enfin aboutir
a la mise en scéne.

Ceci dans le cadre d’une approche qui se base sur I'intégration, sur un dialogue, entre les méthodologies de
Stanislavski et de Meyerhold, pour créer une piéce de théatre compléte tant au niveau esthétique que philo-
sophique.
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L’acteur et ’espace théatral
Dans cet atelier, il s’agit tout d’abord de découvrir I'espace théatral comme espace a la fois public et privé.
Dans ce voyage, les participants prendront conscience de I'espace et ses composants : le personnage, le
corps muet et parlant, le regard et la présence du spectateur. A partir de la conscience du corps dans I'espace
et partant du « Discours de I'indien rouge » de Mahmoud Darwich, les participants effectueront des exercices
autour de I'improvisation, la parole, le choeur, la performance collective, en vue de proposer des sujets traités
théatralement en groupe et qui seront regarder et discuter vers la fin de I'atelier.
143
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Talal Darjani (Liban)

Artiste complet. Talal Darjani cumule les expériences et les casquettes. Il est metteur en
scéne, scénographe, chercheur, professeur des universités, écrivain et scénariste, fondateur
et président de ’Association artistique et culturelle « L’Autre Théatre ».

Il est actuellement en train de créer ’Académie de « L’Autre Théatre » pour la préparation de
I'acteur selon des programmes spécifiques prenant en considération les normes et les tech-
niques théatrales internationales.

Son travail a fait 'objet de nombreuses études universitaires et articles scientifiques, ainsi
que la base d’'un livre en deux parties écrit par Maria Christi Bacchus, en 2016 intitulé «Talal
Darjani: La dialectique de Stanislavsky et Meyerkhold». Il a des recherches et des articles
scientifiques traduits en plusieurs langues étrangeres. Il a également écrit des nouvelles, des
piéces de théatre, des drames et des ceuvres cinématographiques.

Il a participé a des conférences et festivals de théatre arabes et internationaux. Il a aussi
contribué a I'élaboration de programmes d’études pour les colléges et les instituts de théatre
dans le monde arabe. Il a transformé le roman arabe et international en ceuvres télévisuelles
et cinématographiques. Talal Darjani a remporté des prix et des consécrations telles la « Mé-
daille du grand poéte international Pouchkine » en 1999.

Talal Darjani a composé et mis en scéne plusieurs pieces, dont «Les ames mortes» d’apres
un texte de Gogol, «Le disciple du Diable» de George Bernard Shaw, «Le réve d’'un homme
ridicule» de Fiodor Dostoievski et «La demoiselle paysanne» d’Alexandre Pouchkine. ..

142

AR



LoljaJU g WeJl éuis jg

Ul Lyj aolulll da A odl jdali

abyallg §gonJl dulon] « ol jin Guc o0 8l
2022 Jio112 08/07/06 oL

GULal (Jalidl dslaul diuaod

bl g §9bl dilont «rtodjh ducon eljisdl o dubjg .gulAa Lyj dulialll dajaell Laligli Loljalu glla)l dijg
0Ll Ul Wi pasell dogAal «glubill ooy aolpy o meay g dinjutoll el Ul go dAlpilly

vuoll pley dnio wljlée 9 dunjuiell wlidll g gl Ghe P9l §all Loljalu gllc)l wldl (Lo dubjgll AT
wilao pghi le 6528l g Eawdl (% adll maylwAl Jol go dibliia dueng (9 wlub il (allell jluell lngnig
LailAa 8alelg lawle jus pll i GUI daac Al Jlgall eliAadi (e gupodl JUA go glanll g wblAlll

oo el wid)l Ulans elutidl oo degonn 6)jl§o Gl dajael weuwti Ul &1L alaiol Gle daiAoll (jloddl JUA ¢po
Wllodnl gy &ilito clhsd §lA e Ui g dujgll wlagao o 6 pilo deny gadiuw Gilglloeloda Ul ¢gill oulwi
gt gl ducloinl gi uud) dubliia duchg (9 gawdl gard cluil 125 gl wlieagll go dloa) 63acio Jgla g

E‘DmoNzgajg;.H

.acg) yla bl caicl) 6 pilio e gl 6 jublio dony g peill daul
aurn ole el g Wlln AT digiui £l g WleAaiwll g dbliell olyic jglaji g gl pucill daluio oa ai joJl
L,LLIQJJ| JJlgl

145

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

Muhamad SEF (lrak) (§lpc)l) U 2020
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Muhamad SEF acteur, metteur en scéne, dramaturge irakien, lauréat de I'Institut des Beaux-
Arts a Bagdad. Arrivé a Paris en 1984, il a poursuivi ses études et soutenu une thése de doc-
torat en plus de fréquenter la prestigieuse Ecole internationale de théatre Jacques Lecoq.
Il est aussi chercheur, critique et correspondant de plusieurs journaux et revues arabes. |l
a publié plusieurs piéces dont « A la recherche de Monsieur Gilgamesh »(2000), L’Eternel
mari d’apres le roman de Dostoievski (1996), Le héros (1999). Parmi ses dernieres créations
: 'adaptation théatrale de « Rien qu’une autre année » et « Discours de I'Indien Rouge » de
Mahmoud Darwich ainsi que « Quatre heures a Chatila » de Jean Genet. Actuellement, il est
le directeur de la troupe les paroles passageéeres a Paris.
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Comédie physique

Cet atelier sur la comédie physique se veut une initiation des participants aux mécanismes de manipula-
tion du corps comme outil de découverte des compétences, des techniques et des approches permet-
tant de développer la capacité de jouer et de réagir au rire.

Cet atelier offrira aux participants 'occasion d’explorer leurs capacités physiques et corporelles par le
biais de simples exercices physiques puisant dans des influences éclectiques de la Danse Excentrique
Britannique au clown dans la tradition Jacques Lecogq. Le travail s’effectuera en deux temps sur des
croquis comiques afin que les participants développent des idées en tenant compte du rythme et du
timing. Cet acheminement aidera a établir une logique comique et des contraintes comiques comme
base pour construire des compositions simples pour enfin aboutir a la présentation d’'un« Rough Sceno-
graphy », en utilisant des matériaux simples, pour créer un environnement comique.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

Masterclass Art Thérapie Le

Encadré par Zeina Daccache % gouvemnement fédéral

Dates : 6-7-8 décembre 2022

Cité de la Culture Human Rights

L’atelier art thérapie animé par la réalisatrice Zeina Daccache est un atelier organisé en partenariat avec
|’'association Arthémis pour la protection des droits et des libertés et les JTC avec le soutien du gouver-
nement fédéral de '’Allemagne dans le cadre du projet « Resist ».

L’atelier s’appuie essentiellement sur les moyens et les mécanismes du traitement par la dramathérapie
a travers l'intégration des techniques théatrales et des approches psychothérapeutiques. Ces tech-
nigues sont utilisées essentiellement dans le processus de traitement des personnes dans une situation
vulnérable afin de leur permettre d’acquérir la confiance en soi et les techniques de communication afin
de déconstruire les rbles faibles pour ensuite se reconstruire.

Durant 3 jours d’exercices intensifs, la réalisatrice et thérapeute par le théatre Zeina Daccache accom-
pagne un groupe de femmes victimes de violence basée sur le genre afin gu’elles bénéficient d’'une ma-
niére directe des objectifs de I'atelier et ceci par le biais de la création d’un espace commun proposant
des suppositions et des solutions a des situations ou les femmes sont dans une position de vulnérabilité
psychologique sociale ou économique causée d’une maniéere directe ou indirecte par un acte de vio-
lence.

L’atelier est ainsi un espace d’expression libre, un espace de dépassement des moments de vulnérabilité
et de faiblesse vers la construction d’une personnalité solide et équilibrée.
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Théatre-Forum
du 5 au 9 décembre 2022

Cet atelier se veut une initiation des participants au théatre-forum dont la cléture sera marquée par la
finalisation d’une piéce de théatre qui sera jouée dans le cadre des Journées théatrales de Carthage
(JTC) 2022.

Dirigé par l'artiste et activiste culturel Ayoub Jaouadi, cet atelier qui se veut un cadre ou une plateforme
de réflexion sur le theme choisi pour la création et le débat sur le théatre-forum comme une méthode
de théatre interactif et sur son rble dans la libération de la parole. Le formateur optera ainsi durant le
processus créatif pour la méthodologie d’Augusto Boal « Jeu pour acteurs et non-acteurs », mettant
I'accent sur les techniques d’écriture participative, la mise en scene collective et le rbéle du joker dans le
théatre forum.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE

® Comédie physique

Richard Talbot
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Dr. Richard Talbot enseigne « Comedy Wri-
ting and Performance » (Ecriture et perfor-
mance dramatiques), a I'Université de Salford
(Angleterre). |l est acteur et spécialiste de la
performance contemporaine et du clown. Il a
publié des recherches sur le « digital clowning»
(Clown numérique). Il s’est formé auprés de
Pierre Byland, Philippe Gaulier et Norman Tay-
lor de I'Ecole Jacques Lecoq et aussi auprés
de Anne Bogart et « SITI Company New York»
(Viewpoints method/ Méthode des points de
vue) et Enrique Pardo de Pantheatre France
(«Théatre chorégraphigue »). Il combine donc la
comédie ludique avec I'expérimentation avant-
garde. Il est un artiste principal avec «Triangle
Theatre » (UK) et acteur avec les “Ridiculusmus
Theatre” (UK). Il a fait des tournées en Europe,
et aussi en Afrique, Chine, et Australie.
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® Atelier
Théatre-Forum

Ayoub Jaouadi (Tunisie)

Ayoub Jaouadi est un comédien et metteur en
scene tunisien spécialisé dans le théatre forum
depuis 10 ans. Formateur, il a animé de nombreux
stages et workshops en Tunisie et a I’étranger, du
théatre social.

Il est actuellement, le directeur artistique de l'es-
pace «El FORUM»y», un espace d’expression libre
dédié aux jeunes marginalisés créé en 2020. Il as-
sure également et depuis 2018, la direction artis-
tique de l'association «LES ARTIVISTES».

Durant ces derniéres années, il s’est spécialisé
dans le travail avec des jeunes a difficultés tels
que les jeunes consommateur/trice.s de drogues
et les jeunes dans les milieux pénitentiaires et tout
type de public marginalisé sur tout le territoire tu-
nisien.

Activiste et militant social et culturel, Ayoub
Jaouadi a choisi de se tourner dans ses créations
et projets vers les «sans voix» , les minorités et les
marginalisés.
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Table ronde internationale

«Par la création...de la faiblesse a la force»

Direction: Association «Artémis» pour la Protection des Droits et des ﬂ% Le
Libertés, en partenariat avec les Journées Théatrales de Carthage > | gouvernement fédéral
Date: 9 décembre 2022 du 10h00 a 15h00

. ~ . . H Right:
Lieu: Hotel Africa-Tunis uman Rights

Jaaoll 8 ygcatoll clb)

La table ronde «Par la création...de la faiblesse a la force» est un forum international organisé dans le
cadre du partenariat entre ’Association «Artémis» pour la Protection des Droits et des Libertés et les
Journées théatrales de Carthage et avec le soutien du programme «Droits de ’'Homme « instauré et
géré par le gouvernement de la République fédérale d’Allemagne.

Les communications seront assurées par trois artistes a savoir Zeina Daccahe (Liban), Odile Sankara
(Burkina Faso) et Houda Lamouchi (Tunisie) et également des spécialistes en psychologie clinique et
comportementale engagées avec I’Association «Artémis».

Les débats seront axés sur la présentation des expériences de ces trois artistes avec des femmes en
situation de fragilité, notamment avec d’anciennes détenues et immigrées, en ce qui concerne l'acte de
création théatrale et créative, les mécanismes permettant de tirer profit de cette fragilité pour la trans-
former en un facteur de motivation et de stimulation pour les femmes en situation de fragilité.

Cette table ronde sera précédée par la présentation du livre de la metteuse en scéne Houda Lamouchi,
suivie de la projection du «Journal de Shéhérazade» qu’a réalisé Zina Daccache.

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Rencontre avec les créateurs de I'immigration

Lors de cette rencontre, les créateurs arabes de I'immigration partagent leurs expériences artistiques
et souléevent les difficultés rencontrées en dehors de leurs pays, en particulier en Europe. A travers un
regard croisé, les intervenants présentent, au cours de leurs témoignages, leurs activités artistiques
ainsi que les incitations et les encouragements a la création proposés dans leurs pays d’accueil en com-
paraison avec leurs pays d’origine.

Les intervenants:
Rabiaa Ben Abdallah
Hassan Khayoon
Kacem Bayati
Aymen Mabrouk
Rabii brahim
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®Table ronde
«Par la création... de la faiblesse a la force»

Houda Lamouchi (Tunisie)
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Artiste accomplie qui multiplie les expériences.
Houda Lamouchi est metteure en scéne, dra-
maturge et comédienne. Dipldmé de I'Institut
supérieur d’art dramatique de Tunis, un master
en poche, elle a choisi de se spécialiser dans
I'art-thérapie car elle croit pertinemment au
réle de I'art dans 'accompagnement des per-
sonnes en difficultés.

Elle a donné plusieurs spectacles ou elle a ex-
ploré les possibilités qu’offre I'art-thérapie et
surtout le théatre, impliquant des personnes
aux besoins spécifiques, des incarcérés, et les
minorités souffrant trés souvent de rejet social
et d’isolement.

Outil de communication, de connexion avec
I'autre, d’expression libre, le théatre thérapie a
aidé de nombreuses personnes en difficulté a
sortir de 'ombre a la lumiére, a poursuivre leur
vie, a avoir une vie...
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®Table ronde
«Par la création... de la faiblesse a la force»

Zeina Daccache (Liban)
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Zeina Daccache est une actrice, scénariste,
productrice, réalisatrice libanaise et une théra-
peute par le théatre.

Elle a étudié a I'université Saint Joseph de Bey-
routh, a I’Ecole Philippe Gaulier de Londres et
a KSU aux Etats-Unis. Elle a fondé en 2007 Ca-
tharsis, le centre libanais de dramathérapie et
gu’elle dirige jusgu’a ce jour. Elle a produit et
réalisé le film «Any» sur des femmes du Sud
Liban aprés la guerre de juillet 2006, le docu-
mentaire «12 Libanais en colere» en 2009 et
«Le Journal de Shéhérazade» en 2014.

Pour Zeina Daccahe, la dramathérapie est un
outil pour changer les politiqures et les lois. A
ce propos elle a présenté au parlement libanais
un projet de loi pour abbroger la loi spécifique
aux incarcérés souffrants de maladies mentales

JOURNEES THEATRALES DE CARTHAGE
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Odile Sankara (Burkina Faso)

Comédienne, metteure en scéne et présidente du prestigieux festival Les Récréatrales a Ouagadougou, au
Burkina Faso, Odile Sankara a plusieurs cordes a son arc. Artiste accompli dont la carriére a commencé a la
Compagnie Feeren en 1991, Odile Sankara a réussi a attirer I'attention par son talent et son dévouement.

Les expériences se sont multipliées et c’est sa rencontre avec Jean Louis Martinelli en 2003 qui va la propul-
ser sur les grandes scénes internationales: En Amérique latine, en Europe centrale et de I'est, en Afrique et
dans les iles.

Les propositions artistiques se sont succédé et la voila dans le réle de Médée dans la version de Marx Rou-
gquette, dans la peau de « Mme "’Ambassadrice » dans la piéce de théatre « La République » de Mek-Ouyes,
Le coryphée dans Mitterand et Sankara ou encore dans le réle de la Ministre de la culture dans « Une nuit a
la présidence ».

Multipliant les expériences et les collaborations, Odile Sankara a choisi de créer en parallele sa compagnie
« Kandima » afin de donner vie a ses propres projets. Directrice artistique et metteure en scéne de la com-
pagnie, elle a fait de cette structure artistique une plateforme pour inscrire la femme dans le paysage de la
création théatrale en Afrique.

Menant une carriére riche, Odile Sankara a joué dans plusieurs ceuvres théatrales. Elle a également a son actif
de nombreuses piéces de théatre dont elle est la metteure en scéne et plusieurs publications. Cété société
civile, elle est co-fondatrice, en 1996, de ’Association Talents de Femme au Burkina.
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® e théatre saoudien : Des perspectives
et des aspirations

Dr. Abdel-llah Al-Snani
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Universitaire, acteur et metteur en scene saou-
dien, et membre du conseil d’administration de
I'instance du théatre et des arts du spectacle
du ministére de la Culture du Royaume d’Arabie
saoudite. Sa carriére artistique a commencé au
théatre de I'Université « Le Roi Saoud » avec
la participation de son collegue acteur Nasser
Al-Qasabi. Apres avoir obtenu son dipléme, il a
rejoint I'association pour la culture et les arts.
Sa premiére ceuvre théatrale s’intitulait « La
solution slre », et sa premiére ceuvre télévisée
était la série « La Yahoushak Habrouk ».

Le Dr. Abdel-llah Al-Sinani a recu de nombreux
prix internationaux pour la mise en scéne théa-
trale. Il a contribué a lenrichissement de la
scéne théatrale du Royaume d’Arabie Saoudite
en publiant des articles d’analyse des ceuvres
saoudiennes et internationales. Il est considéré
comme 'un des pionniers du théatre au début
des années 80, et il est 'un des fondateurs de
I'lUnion des dramaturges arabes.
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Le théatre saoudien : Des perspectives et des aspirations

« Le théatre saoudien : Des perspectives et des aspirations » est un colloque qui s’inscrit dans le cadre
de la présentation de I'établissement officiel de la commission du théatre et des arts de spectacle
(Theater and Performing Arts Commission), créée en février 2020. Cet établissement public a pour ob-
jectif la promotion du secteur théatral et des arts de spectacle a travers I'appui financier et la formation.
A cette occasion, plusieurs axes seront présentés reflétant la feuille de route de I'avenir du théatre saou-
dien ses perspectives ses aspirations au niveau structurel et artistique. La feuille de route concerne le
fondement du secteur du 4éme art et sa promotion grace au renforcement de I'infrastructure, le déve-
loppement des compétences, I'appui et le financement des manifestations et I'octroi des accréditations.
La commission a aussi pour réle d’appuyer et financer les productions du théatre national et du secteur
privé en plus d’ceuvrer au développement des consciences sur I'importance du théatre au niveau local
et international.

Dans une présentation autour de ses projets a venir dans le cadre de « la vision du royaume 2030 », la
commission du théatre et des arts de spectacle présentera a cette occasion une idée sur la stratégie a
entreprendre pour les années a venir en vue de renforcer sa position au niveau local, arabe et interna-
tional.
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® e théatre saoudien : Des perspectives
et des aspirations

Houzane Bint Mohamed El Kadhi
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Elle occupe les postes de directrice générale du dé-
partement du développement des entreprises et de
directrice générale en charge du département du dé-
veloppement du troisieme secteur et des praticiens,
au sein de I'instance du théatre et des arts de la scéne,
au ministére de la Culture en Arabie saoudite.

Elle est dipldbmée en technologie des affaires électro-
nigques de I'Université d’Ottawa au Canada en 2013.
Elle a supervisé de nombreux projets stratégiques et
a travaillé au développement de licences réglemen-
taires pour le secteur du théatre et des arts de la
scene. Elle a représenté I'instance du théatre et des
arts du spectacle dans de nombreux projets fonda-
teurs et de programmes de qualité tels que le Fonds
de développement culturel, qui vise a soutenir et fi-
nancer des projets culturels et artistiques dans le
Royaume, en plus de soutenir les investisseurs dans le
secteur du théatre et des arts de la scene.

Elle a créé le département de développement com-
mercial a I’'Université du Roi Saoud Bin Abdelaziz
pour les sciences de la santé.
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® | e théatre saoudien : Des perspectives
et des aspirations

Dr. Asma Abdallah Al-Khalif
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Elle occupe le poste de directeur général du déve-
loppement des talents, ainsi que le directeur général
chargé de la gestion des événements et de I'expé-
rience du public au sein de l'instance du théatre et
des arts de la scéne du ministére de la Culture du
Royaume d’Arabie saoudite.

Docteur en littérature anglaise, Dr. Asma Abdallah

Al-Khalif a enseigné a la Faculté de I'’éducation pour
les filles et a 'Université Princesse Noura Bint Abdo-
urrahman et a I’'Université du Prince Sultan.
Elle a créé le Département du développement des
compétences et de la coopération internationale a
I’'Université de la Princesse Noura Bint Abdourrah-
man. Elle a également créé la Direction générale
pour le développement des talents au sein de I'Au-
torité du théatre et des arts de la scene et a travaillé
pour réaliser les objectifs de cette nouvelle institu-
tion et mettre en ceuvre ses projets. Elle a participé
a un bon nombre de délégations officielles pour re-
présenter le ministére de I'Enseignement supérieur
et I'Université de la Princesse Noura en dehors de
I’Arabie saoudite.
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® e théatre saoudien : Des perspectives
et des aspirations

Soltane Ben Abderrahman Bazii
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Il'est le directeur exécutif de I'instance du théatre
et des arts de spectacle et le directeur exécutif
chargé du département musique au ministére
de la Culture du Royaume d’Arabie Saoudite. Il
a assuré la présidence du conseil d’administra-
tion de la Société Saoudienne pour la Culture et
les Arts en 2012. Il a travaillé comme directeur
général des relations et des cérémonies dirigé
par la Garde Nationale, responsable des médias
pour le Festival national du patrimoine et de la
culture et conseiller des médias pour le Centre
Roi Abdelaziz pour le Dialogue National. Il a diri-
gé le service culturel de 'ambassade de I'’Arabie
Saoudite en France de 1985 a 1988, et a occupé
le poste de Secrétaire de la Commission des Re-
lations Culturelles Internationales.

Il a été également correspondant du journal «Al-
Riyad » avant d’en devenir le rédacteur en chef.
Il a également supervisé la rédaction du journal
« Al-Youm » de 1993 a 1997.
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® | e théatre saoudien : Des perspectives
et des aspirations

Salah Zamanane
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Il occupe le poste de consultant dans l'instance
du théatre et des arts du spectacle affiliée au
ministére de la Culture du Royaume d’Arabie
saoudite. Poéte, dramaturge et chercheur, il est
dipléomé de langue arabe et il a un master en
littérature dramatique.

Il a participé a de nombreuses rencontres cultu-
relles, poétiques et théatrales dans plus de 20
pays a travers le monde. Il est lauréat du prix
Senoussi de poésie en 2016 pour son recueil
«Retour de son pére», ainsi que du prix du livre
que lui a attribué le ministéere de la Culture pour
son recueil de poémes « Epouvantails crus »
sans oublier le prix du meilleur texte théatral
décroché a maintes reprises, dans de nombreux
festivals et concours. Beaucoup de ses ceuvres
ont été traduites dans d’autres langues telles
gue I'espagnol, le francais, I'anglais, le chinois et
'ouzbek. Il est 'auteur de 17 pieces de théatre
et il a publié 12 livres sur le théatre et la poésie.
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Douja Ben Khedher

Administration les Journées Théatrales de Carthage - 2022

Ghazi Amor Bouderbela

La Direction du Festival
ENPFMCA

Marwa Chebbi

Suivi de I'exécution du budget

Kais Ben Issa

En charge des achats
a lENPMFCA

Mehrez Chebbi

En charge de fourniture bureautique
et matériels informatiques a 'TENPMFCA

Reem El Dhaouadi

Préparation des déclarations et des contrats de I'équipe

AbdelKader Kalboussi

Paiement de I'équipe du festival

Aymen EIl Barini

Paiement des artistes et des prestataires de service

Hatem Hachemi

Régie administratif
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Nissaf Ben Hafsia
Directrice artistique

Latifa Mokaddem

Chargée de la Coopération et des relations internationale

Moez Mrabet

Conseiller artistique

Mounir Argui
Conseiller artistique

Seif Ferchichi

Conseiller artistique

Med Hedi Belkhir (Mich)

Conseiller artistique

Abdelhamid mansouri
Coordinateur administratif et financier a TENPMFCA

Slim Dbira

Coordinatreur avec le ministére des affaires culturelles

Marwa Boubaker
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Asma Drissi
Responsable bureau de presse

Karama Ben Amor
Coordination bureau de presse / en charge de la matiére promotionnelle

Wafa Amari
Responsable de production de I'émission des JTC 2022

Shayma Labidi

Bureau de presse / responsable presse nationale et internationale

Imen Abderrahmani
Rédaction langue Francaise

Leila Bourogaa

Rédaction langue arabe

Hanen Chaabane
Rédaction langue Frangaise

Nejia Smiri

Rédaction langue arabe
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Med Hedi Belkhir “Mich”

Directeur Technique

Sabra Chraifa

Coordinatrice Technique Générale

Ilheb Mandra

Assistant Chargé de construction du Décor et Accessoires

Akrem Rajhi

Assistant chargé de la coordination avec I'administration,
les espaces et les équipes techniques

Mouldi Araar
Régisseur général éclairage

Sabri Atrous

Régisseur éclairage chargé des cérémonies d’ouverture et cléture
et des espaces de la Cité de la Culture

Nour El Houda Ben Hmida

Coordinatrice technique chargée des espaces de La Cité
de la Culture et L’Avenue Habib Bourguiba
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Marwen Ben Mansour

Community manager

Narjes Ben Zid

Suivi print & affichage

Mohamed Rchid Mrabet

Responsable équipe AV

Mohamed Arbi Catalan

Coordinateur de I'équipe AV

Marwen Grati
Responsable montage

Mehe Baaziz
Responsable Montage et graphique

Mehdi Sebri

Responsable montage & graphique

Achref Ben Abdallah

Responsable vidéo
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Nouredine Bettaieb
Reporting colloque et rencontres

Mariem Labidi
Stagiaire

Mayssa Msehli

Stagiaire

Mehdi Boubaker

Responsable cellule communication

Abbés Azza

Coordinatrice cellule communication

Salah Lazreg «swi»
Designer graphique

Mohamed Aziz Ben Shili

Designer graphique

Sana Ammi

Designer graphique
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Malek Ben Khalifa

Responsable Logistique

Faten Jaouadi
Coordinatrice Logistique

Toumather Zreli
Chargée de 'hospitalité du Théatre Arabe

Aws Zubaidi

chargé hospitalité du colloque et de la diasporas

Yasmine Dimassi
Chargée de L’hospitalité Afrique et invités

Mohamed Arbi Khammouri
Régisseur Logistique & Catering

Mohamed Arbi Khammouri
Régisseur Logistique & Catering
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L’EQUIPE ACCOMPAGNEMENT DES ARTISTES ET INVITES P«

Mehrez Klibi
Logistique 'ENPMFCA
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Mourad Bel Hadj

Responsable vidéo

Mohamed Ali Karchoud

Responsable vidéo & montage

Mohamed Ben Mrad

Responsable vidéo

Slim Mahbouli

Responsable vidéo

Bayrem Ben Mrad
Responsable photographie

Dorsaf Bedoui
Photographe

Jasser Lahdhiri
Photographe

Alaa Ben Hamed
Photographe

Fodha Mahfoudhi

Photographe

Chaima Rhayem

Responsable du mixage et du son
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RESPONSABLE BUREAU DE PRESSE:
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RESPONSABLE MATIERE PROMOTIONNELLE:
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REDACTION:
Nejia SMIRI

Imen ABDERRAHMANI
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EQUIPE BADGES ET INVITATIONS .
RESPONSABLE CELLULE COMMUNICATION:
Mehdy BOUBAKER

Hamza Hajji
AFFICHE CONGUE PAR:
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Mehdy BOUBAKER

Oussema Ghoulem
DESIGN GRAPHIQUE:
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